RJR HALS INGE
3 KAHRATFORENING




NORDGREN, EK & C:O.

Skeppshandel

GEFLE

Telefon 97, 1797 Grundad 1873

[dguirke, Stallmor
Farger, Kolonialvaror

ALLT FOR
BYGGET
A.B. Stderhamns Jirn- & Redskapshandel

(Nordvalls) Képmantorget Telefonvixel 1420

Hederspriser! |

Hjalmar Lidstrom
Juvelerare

Soderhamn Telefon 2433

SKANDINAVISKA BANKEN

AKTIEBOLAG
SCODERHAMN

Teleloner:

Dir. 1101
Kamrern 2740
Kassa & exp. 2741

FULLSTANDIG BANKRORELSE

Nar det galler

inkop av Bioeker, Papper,
Skrivmaskiner vind Eder

till
A.B. HEDMANS
BOKHANDEL

GAVLE

Spara at jordbruket!

Anlita Jordbrukskassan i Eder ort

JORDBRUKSKASSAN dar DIN sparkassa

Grolmannus

Jrulit, Cholilad
houniekityrer

Nygatan 31, Gefle

Telefoner 69 & 637

Andersson & Lundqvist A-B.

GEFLE Skeppsklarerare

Befraktnings-, Speditions- & Kommissionsaffar
Etablerad A BB . 3
1887 Siotérsakringar. Magasineringar.

Telegrafadress: "LUNDQVISTS"

5, 111, 1125, 1211, 1411, 3911, 4303, 4511
(i Linjeviljaresystem)
: 11, 1125, 1874, Bilavdeln. 3750

Telefoner: Utrikesavdelningen:

Inrikesavdelningen




BOCKEN 7945

MEDLEMSBLAD FOR HALSINGE REGEMENTES KAMRATFORENING

Redaklion: Lijlnant Hans Nedin, 4. komp. I 14, Givle
Redaklir Ake Hanwus, Bergsgalan 60, Giivle

Under den niira 6-ariga beredskapstiden hava forband ur regementet
grupperats pa manga platser langt fran hembygden, sasom Virmland, Harjedalen,
Jéamtland, Norrbotten och Lappland. Varbelst hilsingar varit forlagda har ett
gott forballande ratt mellan befolkningen i dessa provinser och truppen. Dairom
vittna, forutom mina personliga iakttagelser, bl. a. de manga brev som jag
erhillit frian de berorda trakterna och som wittna om en uppskattning av hil-
singarnas hallning.

Den féltdepaorganisation som uppratthallits har nodvindiggjort att omraden
och lokaler i Gastrikland fran kusten vid Gavle till Storvik tagits i ansprik.
Helt naturligt har harigenom innevinarna i dessa trakter fororsakats intrang
och besvarligheter.  Jag kan, sedan nu faltdepaerna indragits, betyga att rege-
mentet motts av den allra bista forstaelse fran de enskilda kvartervirdarna,
ett tillmitesgdende som i wisentlig grad underlittat det pafrestande arbete, som
organiserandet av wvdra beredskapsforband inneburit. Det ligger mig darfor
wvarmt om bjdrtat att offentligt tacka alla dgare till de forliggningar vi utyttjat
for ett synnerligen gott samarbete, som stidse wvarit friktionsfritt och som préglats
av vilvilja. Kanske kan jag uttala den forboppningen att var vunna be-
kantskap for framtiden skall bevaras och bidraga till uppratthallande av en
intim kontakt mellan regementet och dess bygd.

I syfte att for framtiden hugfista regementets insatser inom olika omrdden
under de gangna beredskapsiren avser kamratforeningen att utgiva en minnes-
skildring. Den kommer att bide i skrift och i bild belysa forbandens éden, da
de warit organiserade. For war och en som warit med kan den bliva ett var-
defullt minne fran en brydsam tid. Kamratforeningens medlemmar erhilla en
orientering om det aktiva regementets insatser. Jag tror, att denna bok kommer
att bidraga till att forverkliga kamratféreningens fornimsta uppgift, namligen
att ndrma dem som tjanat och dem som nu tjdina vid regementet till varandra.

Ot Al



Bocken

1945

33 tapperhetsmedaljer och tva

(Folo: Nord)

1 Hilsinge regementes officersmiss hinger bland
andra minnen en tavla, som troligen &r ganska enasta-
ende i sitt slag. Inom en enkel ram ha sammanforts
38 tapperhetsmedaljer jimte tva ryska S:t-Georgs-kors
av femte klass, vilka samtliga en ging burits av knek-
tar vid regementet som synbara bevis pa modiga hand-
lingar i stridens hetta, och som genom ett par framsynta
mins ingripande — eller var det kanske bara ett infall
av dem? — raddats at eftervirlden, sedan deras barare
for linge sedan lagt sina huvuden till vila under enkla
kullar pa socknens kyrkogard.

Nagon gang omkring sekelskiftet befunno sig major
Widmark och fanjunkare Johan Styf, bada Hilsingar
av gamla stammen, pa resa i hilsingebygderna for att
laimna ut gratialierna till regementets gamla indelta
soldater. Soldatyrket gick som sa manga andra yrken
ofta i arv fran far till son, och i minga av de laga, med
innehavarens namn prydda torpen kunde man med
stolthet visa den tapperhetsmedalj, som far eller farfar
en gang burit. Det var da, som tanken foddes hos de
tva reseniirerna att for regementets riakning kopa upp
dessa tapperhetsmedaljer.

Uppkopen gingo bra — en riksdaler fér varje me-
dalj var stora pengar pa den tiden i ett soldattorp, dar
barnskarans storlek oftast stod i orimlig proportion till
gudshavorna i ovrigt. Under de nirmast foljande aren
fortsattes uppkopen, och fram till 1904 hade samlingen
stigit till jimnt 40 nummer — déiribland de tva ryska
S:t-Georgs-korsen — vilka samlades i en stor skinn-
pung och lastes in i regementsintendentens skrivbords-
lada.

2

S:t Georgs-kors

Av Erik Wickberg

Pa hosten 1904 hélls en stor falttjanstovning i sodra
Hilsingland, den storsta i sitt slag dittills. Trupper
fran hela Norrland och Svealand deltogo, sammanlagt
16.000 man. Gamle kung Oscar foljde personligen
stridshidndelserna, sa ock representanter for alla fram-
mande beskickningar i vart land. Infor denna stora
héndelse vidtogos givetvis omfattande forberedelser vid
Mohed, Hilsingarnas gamla ldgerplats, och bl. a. monte-
rades genom kapten Soderstens forsorg de inkdpta me-
daljerna i en tavla, i vilken #ven textades namnen pa
de inalles 73 knektar, som under tidernas lopp benadats
med medalj for tapperhet i filt resp. S:t Georgskors.
De sistndmnda voro till antalet tre. I den man medal-
jerna saknade band pésattes samtidigt nya sadana, men
dérvid uppstod ett litet extra problem, ty #dven tavlans
tva Georgskors voro bandlisa, och det var ingen latt
sak att skaffa rédtta band till dessa utmirkelser — kan-
ske visste man inte heller riktigt, hur de ritteligen
borde se ut! For att pa nagot sitt komma till en lésning
av problemet forsdg man till slut Georgskorsen med
band av samma slag som de svenska tapperhetsmedal-
jernas, d. v. s. blagula.

S4 kom den stora filtmandvern. Hilsingarna, som
trivdes som fisken i vattnet bland sin hembygds vackra,
men villsamma berg och backar, skotte sig med den
stora dran mot invaderande Jamtar och Viastmanldn-
ningar, och 6verste Tingsten, Visterbottningarnas chef,
foretog en djdrv Gverskeppning dver Ljusnan, en bragd,
som icke ens hogsta krigsledningen ansett sig behbva
rikna med, och som bl. a. medforde, att den hlivande
generalen fick sitt portrétt i den dafértiden mycket po-
puldra skidmttidningen »Stndags-Nisses. Och sa kom
till slut manéverns avslutning med pampig forbimarsch
for gamle kungen och stor avslutningsmiddag pa offi-
cersmaissen.

Det hiinde sig under denna avslutningsfest, att konung
Oscar jamte Hilsingarnas chef overste von Krusen-
stjerna och den ryske militdrattachén Gverste Alexander
Alexeiew efter middagen dragit sig undan till ett av
smarummen, didr det dukats for kaffet och punschen.
Det var da, som den enkla medaljtavlan fangade den
ryske gistens intresse, och férvisso bidrogo frimst S:t-
Georgs-korsen dartill. Men ingen nirvarande kunde da
besvara hans undrande fraga, hur dessa ryska utmir-
kelser kunnat hamna i enkla hilsingekrigares &go
— man misstdnkte nog f. 6. litet till mans, att Georgs-
korsen utgjorde krigsbyten, tagna fran stupade mot-
standare, och det var ju knappast smickrande for ett
land, vars armé var beromd for virldens bista krigs-
tukt, och dir plundring bestraffades hart. Men i ett

Fortsdttn, d sid. 10
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Evakueringen i norr

Da det forvarnades for spadrag» nagon gang i medio
av september 1944 var det med en alldeles sérskild
spanning man diskuterade den vanliga fragan: »Vart ska
vi?» Den stora striden led mot sitt slut och man kunde
skinja at vilket hall det lutade. Man fragade sig, om
det skulle komma till strider i Finland, om det skulle
bli en invasion i Norge med ty atféljande strider dar,
och om man skulle fa komma i kontakt med krigets
verklighet, ndrmare dn vad beredskapsforbanden hittills
fatt gora. Huvudsaken var att fa komma dit, dar det
héinde nagot och hirutinnan blevo vi sannerligen Gver-
hovan bonhorda, ty sensation blev det, ibland t. 0. m.
litet for mycket. De avvinkades hjdrtligt och vi fingo det goda radet att

Da vi anlant till grupperingsorten, stod det strax borja planera, var vi sskulle ha julgranen staende na-
klart, att stora och ovanliga uppgifter pavilade oss. gonstans». Ty det drog ihop sig i Finland till strider
Evakueringen av den finska befolkningen hade borjat mellan tyskar och finnar. Forut
men dnnu ej natt storre dimensioner. Vi Overtogo upp-

Av Overste Th. Haase

gifterna av vara foretrddare och allt var vil planlagt.

hade det varit en
reglerad evakuering, dir svenska staten hade medgivit

Oversta bilderna: Flyktingarna wutspisas. Nederst till
vinster: Kofdallan. Nederst till hoger: Tre finska by-
tingar i pappas kldader.

(Folo: Nedin)
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ett visst antal evakuerade personer och djur, varvid de
finska myndigheterna bestdmde vilka socknar skulle ut-
rymmas. Men den spontana evakueringen kunde ockséa
komma, om strider blossade upp. Att detta skulle bli
forhallandet, stod dock ganska klart for vara myndig-
heter.

Det forflot ej stort mer #n en vecka, forrdn det var
»firdigt> i Torned. En nattlig kupp var upptakten. Vi
hade blivit férvarnade om den avsedda natten och vid-
tagit vara forberedelser med forstdrkt bevakning och
etablerande av sjukvardsanstalter nira #lven, men da
intet hinde, trodde vi att det hela endast var ett rykte
— men andra natten borjade vid 2-tiden ett ilsket
skjutande i Torneda, och morgonen dirpa var terridngen
soder om Tornea besatt av finska trupper, som Gverras-
kande sjoledes hade transporterats forbi det av tyskarna
behirskade omradet Kemi—Tornea och landsatts i Tor-
nea uthamn dar tva storre finska fartyg morgonen
efter kuppen bombades och forsvunno i djupet med
dyrbar ammunition och artilleripjiser, vilket fortog en
hel del av kraften i den finska stéten. Kuppen i staden
riddade broarna, som forbinda Tornea dels med Hapa-
randa, dels med det finska fastlandet. Tornea ligger
som bekant pa en tunga, som skjuter ut fran den
svenska sidan.

Over broarna och i batar strommade folk och kritter
over till oss och likadant blev det lingre norrut. Aven
med storre fartyg och prémar kom c:a 5,000 personer
fran Kemi till Haparanda hamn.

Chef for mottagningen i Haparanda var kapten Bucht.
Djuren togs emot i kolédger I, chef 16jtnant Lasse Nils-
son, ddr de samlades, veterindrundersoktes och regi-
strerades, varefter de overfordes till koldger II, chef
Iojtnant Jonzon, for definitiv forlaggning och redovis-
ning samt avtransport. Folket utom djurskotare tran-
sporterades fran mottagningen vid landsvégsbron till
registrering i ett jéttetilt vid Haparanda station, sanering
i det s. k. Lusitania och vidare avtransport till olika
liger.

Varje ldger forvaltades av ett kompani, dir organi-
sationen av forliggning och utspisning skedde. Kom-
panierna hade flyttat ut och bodde i télt fér att bereda
plats for de evakuerade. Sammanlagt kunde vi sam-
tidigt hysa och utspisa omkring 10.000 — mer #n 8.000
hade vi dock ej inne samtidigt.

Major Thollén svarade for avtransporten av de eva-
kuerade inat landet vare sig detta skedde med perso-
naltdg (900 &t gangen), kotdg (300) eller landsviigs-
transport av hastar och fordon. De senare avlimnades
dérefter till bilférband.

Det hela later ju ganska enkelt, men det var en myc-
ket svar sak med redovisning och organisation, si att
socknar, byalag och familjer kom till samma ort, da de
skulle avtransporteras. Oftast kom avtransportorder
sent pa kvillen, da transporten skulle g pa morgonen.
Da sovs det ingenting den natten i ldgren och det kunde
hénda flera dygn i strick.

*

Allt som allt evakuerade vi 15.000 personer, 6.000 kor,
3.000 héstar och ett otal grisar och fjdderfi.

De evakuerade voro i allmiénhet hyggligt folk, taliga
med resignationen stimplad i sina ansiktsuttryck. Sorgs-
na voro de allra flesta och — ack sa fattiga. Det var
nog manga av vara pojkar, som nu fick upp dgonen for,
huru bra vi ha det stéllt hir i landet, da de dagligen

4

stodo Gga mot 6ga mot denna for oss sa sillsynta ur-
fattigdom. Men det #r klart, att bland en sadan massa
fanns det dven daliga element. Det uppticktes bl. a. att
i nattens morker nigra dylika hade bytt ut nummer-
brickorna i orat pa sina magra nét mot dem som sutto
pa andras feta, vilket foranledde forstdrkt bevakning i
kofallorna. Vara svenska filtar voro ocksd mycket
begérliga for dessa mindre nogriknade. Detta upp-
ticktes i god tid, men avtransporterna forlangdes pa
grund av ingdende visitation av kidrror och gepick.
For de evakuerades trivsel kunde ju ej goras sd myc-
ket annat d@n att ge dem bra forliggning och god mat,
for vilket de voro mycket tacksamma. De finska flic-
korna voro synbarligen mycket fortjusta i de svenska
pojkarna, och det ordnades t. 0. m. nagon enstaka dans.
Senare, da vi flyttat till Pajala och hemtransporten
hade blivit bestimd, anordnades en cabaret i Pajala-
biografen, varvid allas var Skold — en cabaretartist av
rang, lika duktig pa det omradet som i tjinsten — de-
monstrerade konversationen under en dans med en
finsk ungmé. Den var draplig, men vittnade gott om
formaga hos svensken att snabbt ligga sig till med det
utldndska glosforrad, som &r nodvindigt for dylik sam-

varo.
*

Om denna evakueringstjanst i och for sig var en sen-
sation, s& kom dock de verkliga sensationerna, da stri-
derna i Tornedalen borjade. Slaget om Tornea stad
varade en vecka. Kanonerna dundrade i ett nitterna
igenom, och fonsterrutorna sprucko #ven i vara liger,
fast de ej lago direkt inpa grinsen. Tyskarna hollo sig
fast i Funks restaurant med tillhorande ldager vid lands-
védgsbron fran Haparande landfiste, i seminariet och
lasarettet. En officers- och en underofficersmiss intill
skots i brand med granatkastare och utanfor skots med
kulsprutepistol med motsténdaren pa ibland bara 50 m.
hall. Posteringen lojtnant Moritz vid tullen i Hapa-
randa fick atskilliga kulsprutekidrvar over sig och
dven artillerield. En brisad 75 m. fran tullhuset var det
allvarligaste. Tidroret gick mellan benen pad en major
som var dédrnere vid tillfdllet ifrdga. Loéjtnant Rothe-
lius, chef for posteringen vid Lugnet, fick en natt mot-
taga en »spokbrigad» av tyskar, som da striderna pagick
som hetast i norra utkanten av Torned, lyckats med
bilar och allt smita fran lasarettet och in pa svenskt
omrade. Vaktchefen vid lasarettet, en Oversergeant,
skots tva dagar efterat. PA natten mellan andra och
tredje stridsdagen kommo de forsta sirade — 32 st. —
till fanrik Moritz, posteringschef vid jarnvigsbron. 29
kommo gaende och 3 skitos pa en tralla. Fianrik Mo-
ritz tog emot och ordnade dem och gav order pa fly-
tande finska, ringde till jirnvigsstationen i Haparanda
och klarade ut, att ingen tagrorelse pagick mot bron
samt lit fora dem vidare. De giende hade arm- eller
huvudskador, de pa trallan bukskador — en av dem var
tysk. De dvriga 31 voro finnar. Inom 10 minuter voro
de alla pd den hallplats vi uppréttat i Haparanda, chef
dr Lodin. En av dem pa trallan var da redan dod. Det
hopades sarade pa det av finnarna organiserade lasa-
rettet i Torned. Endast tva kirurger fanns dir, varfor
vi fingo tillstind koéra dver och himta. Vi himtade sa-
lunda med vara sjuktransportbilar och -bussar pa ett
dygn 200 man, som lago i korridorerna péa detta lasarett
och korde over dem till oss. Efter forsta vard, ofta
operation, transporterddes de bakat till faltsjukhus i

Fortsdttn. d sid, 10
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Stupad pa sin
post

Lojtnanten vid Hilsinge regemente Sven August He-
ribert Hakansson omkom den 15. maj 1944, sannolikt
mellan kl. 0545—0600 vid utforande av flygspanings-
uppdrag.

Det flygplan, i vilket l6jtnant Hikansson tjdnstgjorde
som spanare, forsvann pa obekant sitt i farvattnet mel-
lan Gotland och Balticum och har ej aterfunnits. Flyg-
planet deltog i den rutinmissiga overvakningen av
ndmnda vattenomrade och skulle darutéver vid ifraga-
varande uppdrag spana efter ett dagen innan férsvun-
net svenskt flygplan, som det senare visade sig ned-
skjutet av tysk jakt.

Gjorda undersokningar ge vid handen, att det ej finns
anledning formoda, att lsjtnant Hakanssons flygplan

Léjtnant S. A. H. Hakansson.

nedskjutits. Orsaken till forsvinnandet torde aldrig
kunna klarliggas.

Lojtnant Hakansson kvarlimnar minnet av en myc-
ket skicklig officer, som med nit och plikttrohet ned-
lade ypperligt arbete i sin tjdnst. Under sin tjinstgoring
vid Sodermanlands flygflottilj visade han sig vara en
god flygspanare.

A
T

- N,

bliv

som nu eller tidigare haft kontakt med

Kungl. Hilsinge regemente,

medlem 1 KAMRATFORENINGEN!

Ring ’’Hilsinge regemente 23’

Arsavgift f. n. endast 1: - kr. — Bocken erhilles gratis.
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En akt av krigsdramat,

Av Helge Wickstrom

Ett avsnitt av Tornedalen efter forddelsen.

Det var efter midnatt, nir vi kom fram till Kitke-
suando. Bynamnet dr vil tdmligen oként for alla ldsare
utom de 200 mannar, som hade, jag vagar séga forma-
nen att fi vistas déruppe under négra hindelserika
veckor hésten 1944. Kitkesuando ligger cirka 12 mil
norr om Pajala och alldeles invid Muonio dlv. Pa
andra sidan lag den finska byn Kitkesuvanto, som var
betydligt storre dn sin svenska granne. Men nér vi i
slutet av november limnade Kitkesuando var det en-
dast nagra svarta skorstensruiner kvar av den finska
tvillingbyn. Pa morgonen den 1 november bredde
Kétkesuvanto ut sig med sina vilbyggda timmerhus
och sitt stora vitskimrande skolhus — pa morgonen
den 2 november var det endast smala svarta rokpelare
och sonderbrinda murar, som vittnade om byn. Vad
som hinde natten mellan de bada dagarna skall vi ater-
komma till senare.

Det var som sagt eftermidnatt. Efter en 25-milaresa
fran Overtdrned per lastbil konfronterades vi med
Kitkesuando litet sonderskakade och blafrusna. Kvick-
silvret hade krupit ned nagra streck under nollpunk-
ten och frosten lag vit over de sma vallarna intill
dlven. En stockvedsbrasa hade tints av nagra kam-
rater, som kommit med en tidigare biltransport, och
kring denna samlades vi for att forscka fa tillbaka nagra
av de varmekalorier, vi forlorat under resan.

Sa kom den sista bilen, och hela kompaniet sam-
lades kring stockelden for att njuta av den choklad,
som kockarna lagat i ordning. Nar magen fatt sitt och
den 6vriga kroppen atervunnit nagot av virmen, bor-
jade vi se oss omkring pd den nya platsen. Det &r
forklarligt att blickarna forst vandrade ut over ilven
— mot andra sidan.

Natten var sa pass mork, att vi inte kunde se annat
éin en eld, som flammade dir pa andra sidan, och runt
om denna skymtade nigra morka gestalter — det var
tyskarna! Men om ogat inte fick sitt lystmite stillat,
fick 6rat det i desto hogre grad. Slammer och buller,
som da och da 6verrdstades av nagra skarpa komman-
doord, ljodo genom den stilla polarnatten. Tydligen var
man pa benen Aven pa andra sidan. Gillde det upp-
brott? Kirrkolonnerna rasslade i ett forbi, och med

6

sedd fran lorsta parkett

jamna mellanrum dok en lastbil upp i soder for att om
nagra minuter forsvinna mot norr.

*

Men vi hade inte tid att intressera oss for dem sa
linge. Vi hade ju inte kommit hit for att studera tys-
karna. Télten ldgo &nnu hopvikta pa lastbilarna. Kom-
panichefen Rune Eriksson hade redan avligsnat sig for
att leta ut nagra lampliga téltplatser. Vi hade trott vi
skulle fa ligga alldeles intill &lven, och vi blev kanske
litet besvikna, nédr léjtnant Eriksson kom tillbaka och
anvisade oss tdltplatser strax bakom kronet pa det lilla
hemtrevliga berg, som reste sig brant bakom oss. Se-
nare skulle det dock visa sig att det var skont att fa
krypa till kojs ddr. Det drojde inte lange forrédn
kulorna bérjade vissla 6ver vallarna intill dlven.

Vi skulle ocksé snart uppticka att platsen didr vi lag
inte kunde vara mera idealisk fér dem, som ville félja
héndelserna pa andra sidan. Frén berget hade vi den
bista utsikt éver den flacka finska byn, dver vilken
vi hade utkik lika bra som fran ett flygplan. Nir de
sheta» dagarna kom, letade sig ocksd en hel del hogre
armébefil upp till Kitkesuando — t. o. m. dverbefil-
havaren Jung tog berget-liktaren i ansprak for att titta
pa skadespelet pa andra sidan.

*

Sa grydde den forsta dagen i Kitkesuando. Byn pa
andra sidan var storre dn vi trott. Ett nybyggt vitt
skolhus tronade som en borg i mitten, och runt kring
detta stod gra timmergérdar med uthus och lador pa
vakt. Men det som tilldrog sig storsta intresset var
givetvis tyskarna. Vi sag dem komma ut ur husen,
stilla sig utanfor viggen och tvitta sina bara over-
kroppar, ga ned till dlven och hidmta vatten, trava ivig
med kokkérlen till skolhuset for att himta frukosten,
och sa stilla upp till excercis. Den tyske posten, som
patrullerade ldngs dlven gav oss uppvisning i noggrann
marsch, men for Gvrigt kunde vi inte se nagonting
mirkligare hos de tyska soldaterna. De upptridde un-
gefdr som vi, stod t. 0. m. och pratade med hinderna
djupt nedkorda i fickorna. Excercisen var kanske en
aning hardare #n var, men mycket var det inte som
skilde.

*

Dagarna gingo och vi blev alltmer vana med solda-
terna pa andra sidan. Kirkolonnerna och lastbilarna
rasslade forbi dagar och nitter, men for ovrigt var det
inte mycket som hinde. Inte forrin mot kvillen den
1 nov....

Sagda kvill inleddes med den kraftigaste detonation,
vi dittills hért. Vara karbidlampor slocknade, och den
svenske vaktposten och andra mannar som voro nere
vid &lvstranden gick kvickt som vesslor i skydds-
stillning. Nu hade man borjat bomba, och vi fragade
oss om inte dven vi skulle fi pinsam kénning av det
som forestod. Men detonationen foljdes inte av flera.
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Det blev lugnt igen, och vi gissade och gissade vad det
kunde vara. Senare skulle vi dock fa hora, att tyskar-
na spridngde bron pd andra sidan. Striden hade inletts
dven pa dessa breddgrader.

Om en liten stund slog eldslagor upp fran en gard,
som ladg alldeles intill dlven. Tyskarna hade bérjat
brdnna byn. Garden brann ldnge, tydligen var den
byggd av timmer. En del av den svenska civilbefolk-
ningen pastod att lik férvarats i denna byggnad — man
hade sett att barar bars dit. Hur det forhaller sig
med detta dr inte gott att veta, men det verkade i alla
fall lite konstigt att man bérjade just med den girden.
Den lag i norra delen av byn, medan man senare pa
kvéllen borjade brinningen i den sédra delen.

Stugan brann friskt i den svagt sydliga vinden. Vi
vintade med spénning att &ven de andra gardarna skulle
drabbas av samma ode. Kbvillen gick in, dimmig och
kall, och snart kunde man endast se ett ljust técken pa
andra sidan i riktning mot den brinnande stugan.

Skulle tyskarna skona de andra girdarna? Vi borjade
faktiskt tro det. Klockan blev sju och atta. D& bor-
jade det brinna mitt i byn och i den sddra delen. Nu
hade de borjat pd allvar. Ingenting skulle tydligen
skonas. _

Jag gick ner till stranden for att battre kunna f6lja
det dystra skadespel, for vilket riddn nyss ater gatt upp.
Dimman hade ldttat en aning, ménen brét fram och kon-
turerna pa andra sidan kunde skénjas allt tydligare.

Bredvid mig stod fem unga pojkar och tva dldre mén.
Det var grénsbor, som i likhet med mig sokt sig ned till
stranden for att battre kunna félja med det som skulle
komma att utspelas pd andra sidan. De konverserade
livligt pd finska, men de enda ord, en inte initierad
kunde uppfatta, var »perkele» och shelvetti». PA deras
roster var det f. . inte svart att gissa att de var mikta
upprorda.

— Finns det nagon som evakuerat hit frin andra sidan,
fragade jag en av sillskapet.

— Jo, en bor dir, sade den ene och pekade pa gar-
den mitt bakom oss. Han star dir borta, fortsatte han,
och pekade pa en gestalt ndgra tiotal meter lingre bort.
Han &ger en gard i norra delen av den finska byn.
Den har de &nnu inte satt eld pa, men det dréjer nog
inte sd linge innan hans hem brinner.

Den gamle mannen stod dir ensam. Nir vi vinde
oss mot honom, vinde han bort ansiktet. Han ville
vara i fred. Och man forstod hur han skulle kénna det.
Hans hem, som han brukat och &lskat under manga ar,
skulle snart vara ett minne blott. Han skulle fa sta
pa stranden och se hur fraimmande soldater gick dit med
oljedunkar och briinder och hur girden forvandlades till
ett eldhav. Inte ett lillfinger skulle han kunna stricka
ut for att rddda det som var hans. I morgon skulle
hemmet bestd av en sonderbrédnd skorsten och bakugn.

Allt eftersom brinderna tilltog, blev det allt ljusare
pa andra sidan, och #ven pa var sida hade det mesta av
nattens morker fatt vika. Med blotta 6gat kunde vi
se hur tyskarna gick fran gard till gird och téinde pa.
De hade delat in sig i grupper om tva a tre man och
bar pad brinder och nagot foremal, som vi uppfattade
som olje- eller bensindunkar. De gick in i stugorna
och ladorna, och nir de kommit ut dréjde det inte ldnge
forran en svart kompakt rok tringde ut fran byggnaden
och snart slog eldslagor ut. For att paskynda branden
slog de ut fonstren, si att det skulle bli kraftigare drag,

och vi kunde tydligt hora hur glaset klirrade, nir de
gick omkring som odygdiga pojkar och slog ut rutorna.

Elden anlades systematiskt med borjan fran sdder
— utom en gard i norr och en i mitten av byn, vilka
tants tidigare — mot norr. Inte den minsta lada ldm-
nades kvar. Vi hade hoppats att skolan skulle skonas.
Men framét midnatt blev det dven dess tur, och i ett
vildigt bal smilte den ihop.

Branden hade kulminerat. Ett 70-tal byggnader stod
i lagor. Aven pd den svenska sidan var det ljust som
mitt p4 dagen och himlen over oss var fidrgad rodgul.

Fran bergssluttningen hade vi den bésta utsikt Gver
eldinfernot. Det var imponerande i all sin tragik. Ald-
rig mera ska vi vil fi bevittna en eldsvida, som om-
fattar inte mindre @n ett 70-tal byggnader. Man visste
inte om man var vaken eller lag och drémde.

*

Dagen efter 1ag frosten vit over landskapet, och solen
rann upp grann och klar. Alven hade frusit ihop
ordentligt — den kanske rent av bar. Men byn pa
andra sidan hade som genom ett trollslag kommit bort.
Det pyrde litet hér och dér i den svartbréinda marken,
som kontrasterade kraftigt mot den vita frosten runt
omkring.

Detta var bara en av de manga nordfinska byar, som
tillspillogavs. Men forstorelsen var tillricklig for att
kvarlimna outplanliga intryck pd oss, som var Ggon-
vittnen till katastrofen. Aldrig ska vi i vart férband
glomma natten mellan den 1 och 2 november 1944,

Tyskarna hade dock inte limnat byn. De gick i stall-
ning pa formiddagen och lit sina granatkastare spela
soderut, dir finnar var pa framryckning. Léngre ner
smattrade gevirssalvorna och nigon enstaka flygmaskin
rorde sig pa stor hojd over stridsomradet.

Den dagen fick vi ocksd uppleva ett unikt korum.
Samlade pa bergssluttningen med utsikt Gver strids-
platsen pa andra sidan stod vi och sjong »Var Gud &r
oss en vildig borg», liste Herrens vilsignelse och lyss-
nade till filtpristen. Emellanit Gverrostades hans tal
av detonationerna pa andra sidan dlven, och nir ett
flygplan pa lig hojd svepte fram over den forma byn,
hade fdltpastorn inte ldtt att finga uppmirksamheten.
Planet fortsatte mot norr, och efter en stund skalv mar-
ken av ett valdsamt dan. Flygbombardemang!

*

Nu hade i alla fall tyskarna borjat dra sig bort. Slag-
faltet pa andra sidan lag snart dde och skridmmande.
Sa heta strider hade det visserligen inte varit dar, och
ndgra stupade ldmnades inte kvar pa den valplats, som
vi kunde beskdda frin berget. Men den brunna byn
stod i alla fall som ett dystert minne langt sedan strids-
larmet tonat bort i norr.

Den forna byn hade nu intagits av sina rdttmitiga
dgare — finnarna. I stora skaror kom de, slog sig ned
bland ruinerna och kokade sitt kaffe till den medhavda
provianten.

Detta var bara nagra korta glimtar frdn en bered-
skap, som vi sent skall glomma. Den var sd olik de
foregdende, d& vi fitt ligga i ndgon ensides trakt, dar
praktiskt taget ingenting hinde. Denna ging hade vi
fatt komma kriget in pa livet. Och vi kan nog ocksa
berémma oss av att vara de svenska soldater, som under
den andra varldsbranden kom kriget allra nirmast.
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Mote i vildmarken

Ett kompani ar forlagt nagonstans i djupaste ode-
marken, en liten tjairn med hdga berg pa trenne sidor,
den fjirde utan gréns, flyter ut i odndliga sumpmarker.

Solen har redan gatt ned och i mjuka &dlvedanslekar
stiger dimman upp ur det svarta vattnet.

Vid sitt talt i sjdlva strandkanten sitter kompani-
chefen ensam och roker sin pipa. Kanske drommer han
om andra nejder, om sodersol dver klippig havsstrand,
kanske dr han blott férdjupad i morgondagens problem;
vad vet den oinvigde.

Stillheten och tystnaden brytes plotsligt av ljudet av
arslag och en 6-bat dyker
fram ur dimbiltena och tar
tirn mot den provisoriska
bryggan.

Pa langt hall hors furirens,
trosschefens, upprorda stim-
ma:

— Lojtnanten, lojtnanten,
det sitter en stor uv pa andra
¢idan, den maste lgjtnanten
skjuta!

Den anropade ser forva-
rat upp.

— En uv? Kan det vara
mojligt? En sén har jag
aldrig forr sett i frihet. Det
dr nog ett misstag, furiren.

— Nej, jag kidnner sa vil
igen den, med tofsarna och
allt!

— Det var intressant. Men i
de vete sjutton om man far
skjuta sina. Jag maste se
efter i tabellerna forst. -

Kompanichefen forsvinner in i tdltet men &r strax
tillbaka med bissa i ena handen och ett litet farggrant
héfte i den andra.

— Nu skall vi se vad det star hir., — Joo, berguv, ja,
pa Kronans mark &r den fridlyst, men hér.... — Och
furiren sidger det, — en riktig uv? Jaha, nu kanske
man far forklaringen pa de hemska doddsskrien, som
viackt mig om nétterna. — Han har sitt bo i ndgon klipp-
avsats ddruppe, forstas, det far vil traktens smavilt veta
om, tyvarr.

et £ e S
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Av Hans Nedin

— Vi gor vil ett forsok. Det blir nog bist att stoppa
in T:or.

Sagt och gjort, jaktgeviret laddas, och man tager
plats i baten, som med energiska och ivriga artag fores
tvédrs over tjirnen. Det dr mycket folk ombord, tross-
chefen har sina fem trognaste kuskar med sig.

Arorna ldggas in och béten glider sakta, ndstan ljud-
lost genom vassen for att med en litt stot stoppas upp
i det grunda vattnet.

Utan att tala men med sjdlvande fingrar pekar furi-
ren pd en trddtopp kanske hundra meter ldngre in
i land.

Joo, minsann, det var nog
sa riatt. Det méste vara Bubo
sjilv, den silhuetten var ej
att ta miste pa.

Av gammal vana bildar
gruppen skyttelinje, och nal-
kas oiindligt forsiktigt sitt
mal.

Kanske 90 meter kvar, nu
i s& fall 80, 70, 60, 50....
da knakar en gren, ljudet
blir kraftigt forstorat i still-
heten — och plotsligt finns
€j den morka skepnaden
kvar, men dyker dock strax
upp oOver den sumpiga strand-
ingen. Som en skugga gli-
der den stora fageln ge-
nom luften, de miktiga ving-
Vil.i'  arna arbeta fullkomligt ljud-

w4y M« 1dst, inte ens den ringaste
oot susning formirkes. Snart
har den sugits upp av det
karga, vilda bergmassivet.
— Om lgjtnanten stdr pa pass hir, sd skall vi jaga
ned den igen, muttrar furiren och hans rost darrar av
spanning.

— Nej, det dr meningslost. Ni far aldrig tag i den nu.

— Men vi kan vial fa forsoka.

— N3, 1at g da.

Lojtnanten tar plats under en tdt, yvig gran och de
sex »drevkarlarna» férsvinna snabbt i dunklet.

('3 &

*

Betald annonsplats

Betald annonsplats
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Manen stiger langsamt upp och skir sig in i dimslé-
jorna med sitt sproda silverljus, en andmamma snatt-
rar blygt, liksom provande, ifran vassen, myggorna
surra envist, men eljest harskar den obundna vildmar-
kens stillhet.

Sa hors avldgsna rop i fjdrran:

— Passopp! Nu kommer den! Passopp!

Hogt dver det vitgra tocknet, ifran bergets otillgéing-
ligaste del losgor sig verkligen en mork skugga, glider
ut i rymden, vixer och kommer inpd den ensamme
mannen i bakhallet. Takten dr lugn, majestitisk utan
en biton av hets. Den stora fageln dr inom gott hall,
ndr jégaren lyfter geviiret och tar sikte — men skottet
gar aldrig. Det vilar nagot for storslaget, vardigt over
denne vildmarkens bevingade furste, — ett hagelskott
vore for enkelt, fér wvulgirt, nej, en gyllene kula —

kanske — en gang.
*

— Langt utom hall, forklarar chefen infor den ater-
vidndande, besvikna trosspersonalen.

Baten med de sju minnen ombord ligger ut och
férsvinner i dimman.

I en knotig martall pa den brantaste klippavsatsen i
bergets djup sitter uven, hdrskaren i detta rike. Med
ogonen flammande i rodgult beskiidar han nedlatande
sina fienders atertag.

— Poho, poho! Ropet tonar dovt triumferande ut i
odsligheten.

\._%
e

eArmbands- UR

finnes 1 stor sortering och
olika prisligen hos

K. PERSSON

Ur- & Optisk affir
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eAllt inom
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G. SJOGREN
Ur- och Optisk affir
Telefon 10731 BOLLNAS

Tvastjernan

Trestjernan

Gott Kalff

Aktiebolaget
C. Alf Ohlsson

Soderhamn Tel. 1465
Hudiksvall Tel. 114
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38 tapperhetsmedaljer . . .

avseende voro de hoga askddarna overens — Georgs-
korsen borde forses med de ritta banden, och den saken
lcvade overste Alexeiew ordna, sa snart han kom till-
baka till S:t Petersburg.

Lang tid efter denna hindelse fick dverste von Kru-
senstjerna ett brev fran den ryska huvudstaden, och
med detta brev foljde dven de band, som alltjimt halla
de tva Georgskorsen i den lilla medaljtavlan. Och i en
bifogad skrivelse meddelade ocksa overste Alexeiew
namnen pa de tre Hilsingar, som erhallit dessa troféer,
ty de hade regelrdtt utdelats till dirav fortjinta knek-
tar. Allt detta kunde den ryske oversten meddela pa
basis av de nummer, som aterfinnas pa Georgskorsen,
och efter vilka de bokféorts i den ryska huvudstaden.

En enda gang har Sverige kiimpat pa samma sida som

Fortsdttn. fr. sid. 2

den store grannen i oster. Det var mot Napoleon, och
enligt en uppgift lira didrunder den ryske tzaren och
den svenske konungen ha kommit 6verens om, att helt
enkelt byta ut ett antal tapperhetstecken till utdelning
inom resp, arméer. Pa sa sdtt hade ocksa tre Hilsingar
kommit att bdra de ryska S:t-Georgs-Korsen.

Gléomda #ro nu for linge sedan de hjiltedad, som en
gang forskaffade de 73 Hilsingekrigarna medaljen for
tapperhet i filt, och borta dr ocksa min gamle fader,
som i alderns host fortalte mig detta avsnitt ur sitt rege-
mentes drorika historia. Men regementet lever &n, sa
ock hos dess soner, samma mod och djiarvhet, som en
gang gjorde Hilsingarma fruktade pa Europas blod-
driinkta slagfalt.

Evakueringen i norr  Forsimn. fr. sid. 4.

Sangis eller Morjarv. Det var manga liv som hirige-
nom riaddades. 7 svenska kirurger opererade dag och
natt, och i tdten, med sammanbiten energi, utan tanke pa
mat och somn, stod dr Andreas Palmléw och gjorde
operationer med férbluffande resultat.

Nir striderna flyttat lingre norrut borjade tyskarna
att brénna. Vi hade tillfdlle att sisom askadare pa ofta
endast ett 100-tal meters avstand iakttaga striderna och
taga skydd mot eld, som oavsiktligt kom att ligga mot
den svenska stranden. Aven hdar kommo sarade over.
Hallplatserna gjorde goda arbeten och hade stundom
fullt pa faltsjukhuset i Pajala. De flesta voro skadade
av artilleri- och granatkastareld samt av minor. Tys-
karna anvinde hidr norréver mest den oticka »hopp-
minan», som briserar 1,5 m. over marken och féror-
sakar svara skallskador, vilka oftast icke medgiva

operativt ingrepp, da hjidrnan i regel dr sonderslagen
och delvis runnit ut.

Sammanlagt togo vi mot 1100 sarade, darav 300
tyskar. De av finnarna, som icke overlevde, overlim-
nades under ceremonier vid jarnvidgsbron i Haparanda.
De tyskar som dogo jordfidstes av oss.

Omsider kunde vi sdtta igang utbildningen med full
kraft. Den var efterlingtad och vilbehovlig. Och
detta insdg nu varenda man, ty han hade upplevt kriget.
Det hade vi, deras bhefidl, tillfille att ofta konstatera
vid samtal med den enskilde. Beredskapstjinsten har
ju inte varit precis populidr bland truppen, varfér den
storsta behallningen och den storsta glidjen var, da
fore utryckningen flera varnpliktiga uppriktigt sade:
sDenna beredskapstjinst skulle ingen av oss velat ha
ogjord.»

ORIGINAL

(morka)

a so ore pr ask

VITA
(Brost-Bonbons)

a 35 ore pr ask
skatter
inberdknade.

I FALT

eller 1 det civila livet — Likerol dr alltd
den verklige vilgoraren, som dessutom
friskar upp genom sin behagliga smak.

aker

— mork eller vit
bada bra for hals och rost.
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ROBERT PEIRE

Professor A. Quennerstedt utgav ar 1901 »Karo-
linska krigares dagbocker». En av dessa — den
mest lattlasta och i detaljerna utforligaste — har
till forfattare finriken vid Hilsinge regemente Ro-
bert Petre. Handskriften forvaras i Upsala Uni-
versitetsbibliotek. Dagboken skildrar det kanske
mest héindelserika skedet i regementets historia och
dr som tidsbild av oskattbart varde.

»Tog jag afskied af Hiradzhofdingen Mauritz Bior-
ner, hoos hvilken jag ohngefehr warit som ausskultant
i 1% Ahr, och begaf mig till Gefle, derest jag antriffade
wid min ankombst Capitainen af Helssinge regementet
Erick Biornberg...» Det var den 20 april 1702 som
denne dagboksskrivare borjar den skildring, vilken pa
grund av sin egenart, sitt virde som historisk killa
och genom sin littlidsta stil, gjorde hans namn ododligt.
Icke vare sig ovillig eller oskicklig i att fora pik och
huggvirja eller i denna hantering mindre brukad av
nitiska overordnade &n G&vriga karoliner blev hans om
icke storsta s& dock den for eftervirlden mest kinda
insats gjord med pennan. Sa var han i detta avseen-
de ett unicum, i det narmaste, i datida svenska armén,
i vilken skrivkonsten utnyttjades dir den oundging-
ligen krévdes for nodtorftig bokforing av folk och ma-
teriel och dessutom endast av harfor avsedd personal.
Att nagon utover detta och vid sidan om tjénsten syss-
lade med sadana ting var si pass sillsynt att det utan
vidare borde kunna fornekas av nagon eventuellt till-
frégad deltagare i krigsforetagen, utan att han fér den
skull behovde bli betraktad som lognare av en bittre
upplyst eftervérld, ty de fa fall som utgjort undantagen
behtvs mer &n vil for att bekrifta regeln.

Vem dagboksforfattaren egentligen var och varifran
han kommer &r inte tillfullo klarlagt. Sjdlv kallar han
sig i sin dagbok for Robert Petre, vilket darfor av allt
att doma och med storsta sannolikhet bor vara hans
namn. Men ldrda killor upplysa om att han »i ett par
annotationsrullor for ar 1722» kallas Robbert P. Bergh.
I Ennes verk »Biografiska minnen af konung Carl
XII:s krigares finns heller ingen Petre bland fanrikar-
na vid Hilsinge regemente, men vil tvd med namnet
Berg, Robert och Hartvig. Professor Quennerstedt
sdger dven i foretalet till den av honom utgivna »Karo-
linska krigares daghbocker» att i den ena av de ovan
ndmnda annotationsrullorna har namnet Berg for Ro-
bert dndrats till Petre. Hirav skulle man kunna fa
den uppfattningen, vilken &dven foretrides av Nordisk
Familjebok, att Robert for att skilja sig fran Hartvig
latit »greciseras sitt namn.

Emellertid har chefen for Hilsinge regemente, over-
ste Gideon Fock (den karolinske officer, vars pamp
pryder nuvarande regementschefens &dmbetsrum) ut-
fardat ett intyg, daterat Soderhamn och Méardnids den
4 december 1722 — alltsa utfdrdat sedan bade Fock och
Petre atervant fran fangenskapen i Ryssland — vilket
uppger att Robert Petre var fodd i Arboga och att hans
alder var 35 ar,

karolinsk dagboksforfattare

och halsingeofficer

Av Gert Nilsson

Detta dr av mycket stort intresse, did just i Arboga
vid tiden for var dagboksforfattares fodelse fanns en
svensk gren av den engelska slikt, som riknar sina
anor fran William Lord Petre of Writtle. En Wilhelm
Petre dog i Arboga 1706 och efterldmnade bl. a. en son
Robert, om vilken ingenting annat &n namnet finnes
anfort. Hirtill kommer att en Robert Petre, far till
den 1706 avlidne arbogaborgaren, anlagt Brattfors
jirnverk i Gestrikland, dér slikten Petre f. 6. blivit en
kénd bruksdgardynasti. Sa det skulle inte vara sa all-
deles ofdrklarligt om en medlem av slikten Petre fran
Arboga plotsligt befann sig i Gefle och #dgnade sina
tjanster at det landskapsregemente, som hir hade sitt
rekryteringsomrade.

Men tyvarr kan icke heller denna forklaring till hans
namn och hirkomst utan vidare godtagas, ty i sin
dagbok uppger Robert Petre att utanfor Poltava
semothog jag min whanliga post i approschen, d& ock

‘min svager Petter Ahlstrom kom till mig... och war

han da for tijden effter des berittelse Quarter-Mestare
wid lijfregementet...» Men salig arbogaborgaren Pe-
tres dottrar voro gifta med mén med helt andra namn
och yrken! — S& tycks det vara omdjligt att skingra
dunklet kring den man, som genom sina noggranna
dagsboksanteckningar skulle bli den mest kdnde av de
svenska bdrarna av namnet Petre. Men trots »Quar-
ter-Mestaren wid lijfregementet> och tills nya vittnes-
mél kommer i dagen far det vil anses som mest troligt
att forfattaren dr den Robert Petre fran Arboga om
vilket intet utom namnet dr ként.

Hans vél forda dagbok, vars borjan inleder denna
lilla uppsats, slutar i sin lisliga del den 22 juni 1709
och f6ljs av en olislig sida. Huruvida dystra aningar
om vad framtiden innebar for stormakten Sverige eller
om forhallandena tvingat honom att hiar avbryta sin
skildring — om en eventuell fortsittning kanske for-
kommit under l&nga och obekvima resor mot hemlan-
det eller av mindre nogridknad boutredningsmin nytt-
jats for mer praktiskt och 6gonblickligt bruk #n att
utgéra foda och tillhall for mal i ett bibliotek, dirom
veta vi intet. Att inte tiden fran detta datum till hans
dod forflutit alldeles hindelselést dr sidkert och kint ar
dven att andra fangar kunnat skaffa sig papper och
haft mojlighet att nedskriva sina upplevelser. Uppen-
bart &r dven med hansyn till stil m. m. att en renskriv-
ning av tidigare anteckningar gjorts i ett sammanhang
och di detta méaste ha skett efter detta datum fore-
faller det egendomligt att amnet sa plotsligt upphort att
intressera forfattaren. Ty kunde han renskriva dag-
boken borde han ju atminstone kunnat &stadkomma en
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godtagbar avslutning, sévida icke denna sysselséttning
var hans sista i livet. I sa fall borde ju det ursprung-
liga konceptet finnas i boet.

Dagboken berittar, att efter sammantréiffandet med
kapten Biornberg »begaf jag mig medelst dess inradande
till volonteur wid samma regemente (Hilsinge rege-
mente), och blef straxt d. 25 i samma maénad till Kungl.
Maij:tts tienst brukad i atskilliga mal...» Att inte »des
radande» uteslutande varit dikterat av omtanke vare sig
om unge Petre eller armén skulle snart bliva uppenbart
for svolonteurens. Men antingen var denne en vidsynt
ménniska eller var foreteelsen si vanlig att sedan den
val blivit tillréittad genom vinliga 6verordnades och en
lamplig ersdttares mellankomst, tycks nagon bitterhet
mot Biornberg icke stannat i Petres sinne. Allt nog sid-
ger han skunnandes jag &nda intet forstd det Capitain
Biornberg mig 1atit uppsiittia for knechte rota, for vil-
ket jag tagit penningar, nembl. 600 d:r kopparmynt for
n:o 66 wid Dillsbho compagnie...» For att dolja for-
héllandet vigrades Petre att taga del av rullorna och
fick spisa »wid hans bord och forridttade s& underoffi-
cers som mynsterskrifwaretiensts>. Men den 18 juni
»Blef jag igenom Corproralen tillsagd att gd andra dagen
uppa arbete j Mitou slatt, dd 6ppnades mig forst 6gonen,
att jag kunde finna att Capitain mig 1atit for ordjnarie
solldat uppfora.»

Men Petre tycks snabbt ha lyckats vinna sina &ver-
ordnades fértroende och bevagenhet samt vad som var
lika viktigt — en ersittare i n:o 66 »wid Dillsbo com-
pagnie», ty den 25 juni »Blef jag i munster rullan upp-
ford att hafwa avancerat fran solldat till munster-
skrifware.» Forvisso fick han gora skil for 1onen och som
méanga av hans kamrater gick han efter Poltava i fang-
enskap. Dirifran atervinde han den 24 maj 1722,

Journalanteckningar formila om hans meriter att han
deltagit vid Jacobstadt, Gemé&uerthof, Mitaus belédgring,
Birsens beldgring, Liesna och Poltava. Han hade fatt
blessyrer i laret, i armen och i sidan. Blessyren i laret
erhdll han enligt dagboken vid Liesna diar smanskapet
foll som grads for en lijdas. Sjéilv kdmpade han i en
vagnborg »men blef strax i forsta traffningen igenom
wenstra lahret skutin med en musquett kuhlas. I
samband med skildringen av denna strid gor han sig
skyldig till litet personligt skryt, vilket man vil ej ma
formena den samvetsgranne skildraren av kamraters
hjdltedad. Att hans i ensamheten forda anteckningar en
gang skulle rdknas till karolinertidevarvets fornédmsta
kéllskrifter hade sidkerligen icke den unge krigaren
rdknat med. Trots blessyren fortsatte han att kimpa
pa sin post och »flera Hr Officerare siockte perswadera
mig att gd bort pa nidgon ort, der jag kunde sikrare
wara, medan jag wore blesserad, hwilka jag saledes
svarade, att det skulle N. N. gora sa linge jag kunde
rora migs.

I regementets handlingar upptages bland meriterna
dven Selsburg. Betyget for uppforande i tjansten &r
»wahls,

Den 3 maj 1703 skriver han att »min Capitain Erik
Biornberg blef major wid regementet, da och jag blef
2:d forare. Den 2 januari 1704 sblef jag samma dag
sergiant wid samma Dillsho compagnie i Swinifoutz
stille, som blef oférmodeligen af en solldat, som skulle
rensa sitt gewer, ihiel skuten». Man kanske kan for-

moda att Petre i fortsdttningen icke i onddan stod i vi-
gen for denne soldat under vapenvarden, utan att sol-
daten for den skull betraktades med ovilja och avsky.
1706 den 20 juni inkallades han till 6verste von Knorring
som yttrade: sWar nu glad Petre! Hwarpa jag tigande
stadnade och sdg pd honom, da han sig wijdare yttrade,
att Fendrik Rosberg wore dodh och tillade mig att be-
kldda hans stélles.

Men den nagot makabra glidjen hann vil svalna, ty
forst den 15 juli erhéll han efter mycket krangel sin
fullmakt, som daterats den 10 samma manad. Efter
ytterligare tre dagar overfordes han till Arbra kompani
och efter det for vart regemente sa fruktansvirda slaget
vid Liesna overfordes Petre tillsammans med de over-
levande till Dalregementet, med vilket han efter Poltava
gick till fangenskap i Solivitziogda, ddir han som nir-
maste sdllskap hade fyra regementskamrater — kapten
Anthon Essen, l6jtnant Jorgen Knorring, fanrik Steffan
Tetengren och den fidnrik som ovan ndmnts i samband
med hans sléktskapsforhallande, ndmligen Hartvig Berg.

Den sista anteckningen i regementets handlingar ro-
rande Petre innehaller: Fandrich Lieutnant Robert
Petre dod den 13 april 1725, niuter l6nen till samma ma-
nads slut och begrafningshielpj effter forordningen om
han warit ogifft.»

Dirmed skulle skildringen om Petre vara slut, men
redaktor Erik Wickberg, som &gnat stort intresse och
mycket arbete &t dylika #renden, har i en artikel i
Gefle Dagblad behandlat Petres bouppteckning, vilken
forvaras i landsarkivet i Harnésand. Dirur kan lisas
att Petre tillbringade sina sista &r pa4 Nordansjo i Tors-
aker, en gard som vid den tiden begagnades som site
for fianrikarna vid Ovansjo kompani. Det behover vil
knappast nidmnas att man i bouppteckningen forgives
letar efter nagra sdaghoksanteckningar». Det far ma-
hénda, om redaktionen och Wickberg det tilliter, bli en
annan uppsats en gang om bouppteckningen, ty den &r vl
sa intressant, men hidr ma endast anfoéras sHwad som
opgadt till Sahl Lieutenant Robert Petres begrafning in
Aprill 1725». Naégra nédrmare sorjande torde inte ha
funnits, utan de nérvarande firade sikert hans bortgang
utan klagan. Dessutom hade av allt att doma atminstone
boutredningsménnen icke gatt tomhinta darifran. For
gésternas underhall hade anslagits forutom erforderliga
matvaror — 2 tunnor malt, 5 pund humla, ett ankare
franskt vin, 5 buteljer vin, 6 kannor brinnvin, 2 dussin
tobakspipor — och 6 pund krut.

I Torsakers gamla kyrkogard vigdes sa stoftet av Ro-
bert Petre till den sista vilan. D& var han &nnu blott
en av de manga som deltagit i det stora och langa kri-
get. Forst sedan manga, som da jordats med langt storre
stdt och i vida statligare vilorum glomts, skulle Petres
namn komma i dagen for att i framtiden bevaras fast
knutet till minnet av stormakten Sveriges sista &r. Un-
der vilken kulle han vilar vet ingen. Déarutinnan ar
hans sista vilorum lika svarbestdmt, som den plats, dir
han borjat sina dagar. Ett i sanning egendomligt ode for
e, man, som gatt till eftervirlden pa grund av sina
ytterst noggranna skildringar av sina upplevelser, att
betriffande honom finns ej de uppgifter, som man utan
vidare kan skaffa fér varje annan svensk — namligen
exakta data om bérjan och slut!

S—
s
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Tjanstehundsofficeren har ordet:

Hunden i kronans tjanst

— Kalla in min finska unge i stéllet, men lat Suppe
vara i fred! — Vi kan inte skicka Sniffy for hon ar sa
rysligt nervis och kénslig och ni kan inte ge henne den
mat, hon vill ha! — Hellre skjuter ja’ hunn én ja' lam-
nar'n te’ exisen...

Sniffy visar prov pa sin férmaga pa appellplanen.
(Foto: Nord)

Se didr nagra exempel pa de tongingar som ljuda i
tjanstehundofficerens telefon, nar inkallelseorderna ifran
regementets hunddetalj till de fyrbenta beredskapskam-
raterna hamnat hos respektive hundigare. Hundens
varnpliktsskyldighet #r lika litet som den allmédnna
varnplikten populir hos allménheten och hundens
tjanstgoring i Kronans tjdnst betraktas i allménhet, sér-
skilt av hans smatte», med en utpriglad misstro. Matte
ser i andanom, sa fort det blir tal om Suppes inkallning,
hundpiskan standigt svava over hans arma huvud. —
Mycket stryk och litet mat — det har matte hort fran
flera hall och till och med sett i tidningen — och ténk

pa Svenssons schifer, som var ute pa beredskap i varas
och drog pulka under manévern i fjallen. Han var allt
bra mager och »sonderskavds» nir han kom hem, han.
Och forresten var det 3 hundar som strok med dar
uppe ocksa. — Ja, det var ju 3 man ocksé som miste li-
vet ... siger husse eftertinksamt.

Nog kan beredskapstjinsten vara hard och ibland
krdaver den sin tribut men vdg Suppe innan han rycker
in, ofta trind och fet och for litet motionerad, och vig
honom nir han kommer hem igen, kanske mager och
mahinda, ehuru mera sillan, ssonderskavds. Ofta viger
han mera nér han kommer hem, &n nér han ryckte in
for att tjana kung och fosterland, ty fettet har arbetats
bort genom motion och arbete och i stédllet ersatts med
muskler. P& de av dragselar skavda stdllena vixer ha-
ret snart ut igen. Han &r ett vackert och vaket djur,
han har gjort nytta och kanske dessutom betalt hund-
skatten sjalv.

Nej, misstinksamma »mattar» och »hussars, detta du-
ger inte! Ligg misstron pa hyllan och mét oss med for-
troende istéllet. Det &r redan manga som sa gora och
de ha ej blivit lurade. Tank pa vad det betyder att just
er hund gor beredskapstjinst. Sig inte: »Kalla in Nils-
sons hund i stéllet, den skiller sa forbaskat pa folk, min
hund kan ni vil inte ha nagon anvédndning for, han ar
alldeles for snéll...» En snill hund dr ofta en lika god
bevakningshund som en ilsken. Var och en skiter sig
sjalv och ger 17 i andra. Tink pa att hundar under de
sista beredskapsaren inbesparat miljoner at staten ge-
nom att ersdtta minsklig arbetskraft, vilket vi en dag
komma att marka nar skatten skall betalas — kanske.

Kan da Buster, Kajsa, Molly och Suppe gira nagon
verklig nytta i »exercisens. Forvisso! Det finns manga
mojligheter for en hund att gora nytta. Hunden har in-
te bara av en slump blivit manniskans trognaste folje-
slagare. I tidernas morgon nir den klumpiga och med
avseende pa horsel och luktsinne klent utrustade méan-
niskan trampade fram genom skogen med stenyxan pa
axeln, oroligt plirande efter en hungrig grotthjorn
eller en blodtorstig sabeltandad tiger bakom varje
buske, dd var hon ej ensam. I hennes sillskap tassade
hunden fram, lika trogen som skuggan, alltid fardig till
lek men samtidigt med alla sinnen pa helspénn, horseln
odndligt overldgsen minniskans och ett luktsinne som
hela tiden redogjorde for hans undermedvetna, vad som
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trampat samma stig fore honom, stindigt beredd att vid
minsta tecken till fara varna och sld vakt om sin herre.
Han visade sin herre villebradet, vars ben han efter hus-
ses skrovmal fick avgnaga och det foll honom aldrig in
att knipa en hare for egen rdkning for att gomd bakom
buskar och snar i eget majestiit frossa pa densamma. Nej,
stolt som en gud med hogburet huvud och avmaitt vif-
tande svans bar han villebradet fram till sin herre och
lade det for hans fotter. Husse at sig métt och gav
resten at hunden. Vem gick fore Ceesar dver Rubicon?
Hunden! Den romerske krigshunden, iférd brynja och
skrickinjagande tagghalsband. Nér Columbus seglade
over Atlanten, vem upptdckte Amerika? Hunden!

Till flydda tider atergar Suppes tanke dn sa gdrna. —
Hundgarden I 14.

(Folo: Nord)

Skeppshunden, som stod i skeppets stiv, spejande och
lyssnande, insupande fastlandets underbara dofter, langt
innan den berémde amiralen skadade detsamma i sin
tub. Vem bringar den férolyckade hjilp i Alperna? S:t
Bernhardshunden! Vem hjilper tjuvskytten att taga
reda pa det nedlagda villebradet? Hunden! Vem hjil-
per skogvaktaren att taga reda pa tjuvskytten? Hun-
den! Niar husse sitter pa verandan och dasar med en
tidningen oOver ansiktet, vem vaktar groggen? Sniffy!
— Overallt &r hunden med vaktande eller sparande, ja-
gande eller spanande, i dessa funktioner minniskans obe-

siridlige 6verman.
*

Egypterna voro sannolikt de forsta, som anvinde sig

av hundar fér rent militira dndamal och fran antikens
romarrike vittna talrika teckningar och malningar om
hundens tjdnstgoring och suniformerings inom de ro-
merska legionerna. Hos oss har hundens anvindning
inom krigsmakten forst under de gangna beredskapsaren
blivit en faktor att rdkna med. Vi anvinda honom som
rapporthund, sjukvardshund, draghund, bevakningshund,
spejarhund, sparhund och vakthund. De hundraser,
som friamst tagas i ansprak dro schiferhunden, riesen-
schnauzern och airedalterriern, detta pd grund av att de
ha den for dragtjinsten limpliga storleken, samtidigt
som de vil fordraga den hérda nordiska vintern. En
ras, som friamst tack vare sin utmirkta dragférméga fatt
en viss anvindning inom armén #r vorstehhunden. Da
den ej #r tillrickligt vinterhédrdig, #r den emellertid
mindre ldmplig for armébruk. Schiferhunden har utan
gensigelse fatt den stérsta anvéndningen och ar f. n.
arméhunden nr 1. Tack vare oblyga geschift av »hund-
fabrikanters m. fl. har rasen tyvarr utdkats med ett
mycket stort antal underhaltiga djur savil vad exteric-
ren som huméret betrdffar. Folkilskna och hundilskna
schiferhundar &ro tyvérr alltfor vanliga. Den som vill
skaffa sig en schiferhund bor vinda sig till Kennelklub-
ben eller nigon vilkind och vederhiftig fackman for
rad och akta sig for att kopa en »schifer», vilken som
helst, for 25 kr. med »stamtavla». En stamtavla, som ej
dr godkind av kennelklubben, dr ofta tvivelaktig och
av foga viarde. Man kan ocksa vinda sig till Arméhund-
visendet i Overgdrd med begéran att fa bli foderviard
for Kronan tillhorig s. k. stamhund. Men — uppfostra
honom vil, annars blir han till besvér istillet for till
glddje.

Om hundar av raserna schifer, riesenschnauzer eller
airedalterrier erhalla arméns certifikat som rapport-
eller sjukvardshundar kunna de bli s. k. reservhundar,
varefter skatten erligges av arméhundvisendet.

Men min Buster, han dr ju boxer och kortharig, men
fick &nda lov att rycka in i »exisens! utbrister hans
matte med férvaning. Alldeles riktigt. Han blev ut-
bildad till bevakningshund. Under den varmare arsti-
den fa korthariga hundar tjanstgora som bevaknings-
hundar. Det finns ytterst fa hundar, som ej kunna ut-
bildas till goda bevakningshundar. Da bevaknings-
hunden i vissa fall vakar tillsammans med en patrulle-
rande post och i vissa fall pa egen hand, anviindes i
regel hundar som genom sin storlek inge respekt hos en
eventuell bov och mod hos posten, som, forlitande sig
pa sin hund, nast sin fru fruktar ingenting.

Rapporthunden utfér per dag lika mycket som sex

rapportkarlar, sjukvardshunden arbetar lika effektivt
och snabbt niar det giller att taga reda pa sarade som
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fem sjukvérdare, bevakningshunden sparar in folk vid
posteringar och vakter, bevakar garage och flyghanga-
rer m. m. och draghunden drager med valdsam energi
som kanske rentav smittar av sig pa hans forare, sin
pulka med tilt, vapen, ammunition och proviant i ter-
ring dar inga hastar kunna taga sig fram. Sig sedan,
att inte hundarna géra négon nytta!

Den, som vill ha pli pd sin hund och fa &n mera
glddje av honom, bor anmila honom till Arméhundva-
sendet, Overgard, eller Hunddetaljen vid I 14 for ut-
bildning. Hans lon — 10 6re om dagen — &r kanske
ej sa overvildigande, men manga droppar sma ha gjort
méngen hundégare till en rik man. Dessutom har
hundégaren tillfredsstéllelsen veta, att hans hund ut-
vecklas, uppfostras vil och blir en nyttig samhéllsmed-
lem, som betalar sin skatt sjalv. Tro inte dem, som
pastd, att hundarna bara lever pa stryk och potatis! Till
hundforare uttagas folk, som dro vana att handskas med
djur enkannerligen hundar och vars enda fel pliagar vara
att de dro for sndlla mot sina elever. Kosten &r enkel
men god. Suppe dter samma mat som sin forare och
bada méa endast vél av den, d. v. s. om de inte dter for
mycket. Kom ihadg att d&ven om matte dlskar choklad
och bakelser, sd dr ett saftigt kottben &n mer Suppes
passion och mera lampat for hans matsmaéltningsapparat.
Molly, som var van att forutom smabréd niistan dagligen
trakteras med tva raa dggulor — i dessa tider! — ryn-
kade visserligen till en borjan med illa dold motvilja
pd nosen At Kronans nidrande polsa, men efter nigra

dagars hungerstrejk foll hon till foga och slukade den
med tydligt vidlbehag. Cerberus hade intet emot Kro-
nans kaka, men matte var orolig att han svalt, varfor
hon nigra ganger i veckan gick den langa vigen till
hundgirden med ett paket innehallande diverse kulina-
riska ldckerheter, vilket paket hon overldmnade till
hundskétaren for vidarebefordran. Hundskotaren, mén
om Cerberus’ hilsa, ansag sig bora avsmaka maten, blev
for varje vecka allt fetare och adrog sig t. o. m. smér-
re digestionsrubbningar pa grund av sin glupskhet och
ovana vid si kraftig kost, medan Cerberus, vars figur
forblev ofordndrad, med nervost intresse iakttog huru-
som de kottbullar, vilka egentligen voro avsedda att
inom brakdelen av en sekund forsvinna ned i hans rym-
liga mage, istdllet n#stan lika hastigt forsvunno in i
hundskétarens for var dag alltmera vélmaende ansikte.
Han ldt emellertid snart trosta sig med Kronans blod-
pudding. Var ej heller orolig for att hundarna fryser,
kom i stillet och skdda med egna dgon deras statliga
residens med vidrme och rinnande kallt vatten omgivet
av en vacker natur.

Till sist ett minne frdn hundbesiktning i Hélsingland.
Tjanstehundofficeren till en pléjande bonde: »Finns det
négon Nordin hir i trakten? Bonden: ? ? ? N&#dj nan
Nordin finns d& inte, méin ge mij si, dd bor en nyin-
flyttad stockhélmare i den vita gar'n dir borta som he-
ter Nordin.» — Ingen &r profet i sitt eget land, inte ens
stockholmaren tycks det.

J.

Kamratforeningens styrelseberattelse for ar 1944

Styrelsen for Hilsinge regementes kamratfrening har
héarmed &ran avgiva foljande berittelse for verksam-
heten under ar 1944,

Foreningen befinner sig i stindig utveckling och in-
registrerade under aret sin medlem nr 2390.

Féljande medlemmar ha under aret avlidit:
fanjunkare David Andersson, Géteborg,
direktoren Gustaf Bergman, Stockholm,
l6jtnanten S. A. H. Hakansson, Gévle,
forre soldaten Erik Hiagg, Bingsjo,
fjardingsmannen Jonas Larsson, Njutanger,
majoren Olof Rosenius, Gévle,
skogsformannen C. A. Roxstrom, Torsaker,
kamreraren K. V. Ronnquisth, Gévle,
l6jtnanten A. B. Sodergren, Gévle,
forre soldaten J. Wallstrom, Jérvso,
16jtnanten Alarik Wickberg, Gavle,
furiren K. O. H. Wide, Gavle.

Foreningen deltog den 14 maj 1944 med ett trettiotal
medlemmar jimte fana i de militdra kamratforeningar-
nas varparad i Stockholm.

Den 4 juni anordnade foreningen en hogtidssamman-
komst i Ockelbo. Sammankomsten inleddes med att
regementets musikkar, atféljd av regementets och kam-
ratféreningens fanor samt en stor ménniskoskara, mar-
scherade genom samhillet. Dérefter foljde en hogtid-
lighet i kyrkan, vid vilken domprosten Anderberg
talade. Kyrkan var fylld till sista plats av intresserade
ahorare.

Foreningens verksamhet kulminerade traditionellt i
den stora arliga hogtidssammankomsten pa& Kungsbick,

vilken dgde rum den 13 augusti. Festen gynnades av
ett stralande viider och bestktes av dver 10,000 perso-
ner. Ett uppmirksammat inslag utgjorde 1904 ars un-
derofficersskolekontingent fran regementet, vilken hade
samlats till festen for att fira sitt 40-arsjubileum.

Vid Arsmotet i regementsparken samma dag valdes:

till styrelse overste C. Hamnstrom, ordférande, dver-
stelojtnant E. Hammarstrom, vice ordférande, kapten H.
Killman, sekreterare, fanjunkare E. V. Andersson,
kassaforvaltare, samt riksdagsman Per Persson, vakt-
mistare G. Bjorck, overstelojtnant K. G. Sohlén, 16jtnant
A. J. Ek, sergeant H. Mansson, landstingsman C. M.
Osterlund, riksdagsman C. P. Wahlmark och ndmnde-
man J. A. Andersson;

till revisorer bankdirektor A. Skoglund, herr P. M.
Persson och vaktmaistare A. Rosengren;

till revisorsuppleanter kamrer E. Westlund, kamrer
S. Eriksson och furir J. Trygg;

till valberedning kapten H. Hellstrom, banktjansteman
C. Miintzing och fanjunkare A. F. Karlsson;

till suppleanter i valberedningen polisman B. Hofven-
stam, ingenjor T. Ygge och musiksergeant K. A. Lenn-
strom.

Foreningens kassa visade den 31 december 1944 en
behallning av kr. 1.444: 38, vilken summa var placerad
pa foljande sitt:

PA POStEIT0 -vvvenennoesesonrannnessssss Kr. 870: 43
Pi baok:  iscaniiiaisine meseesisesiis » 484:81
Kontant 1 Eassaf oo » 89: 14

Summa Kr. 1.444: 38
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PROGRAM

HALSINGE REGEMENTES KAMRATFORENINGS
HOGTIDSSAMMANKOMST

SONDAGEN DEN 19 AUGUSTI 1945 PA KUNGSBACK.
Kl. 12.00—12.15 Samling i regementsparken.
» 12.15—13.00 MINNESHOGTIDLIGHET VID MINNESSTENEN.

» 13.15—14.00 Konsert av regementets musikkar. Festprogram.

Fran kl. 13.00 Forfriskningar och kaffe i regementsparken.

Kl 13.30-—16.00 Skyttetdaviing.  Korthallsbanan.
Idrottstavlingar. Idrottsplanen.
Simtivlingar., Kungsbiacksbadet.
Skdmitavlingar. Lilla faltet.
Filmforestillning. Ovre marketenterisalen.

. 14.30 Arsméte vid dansbanan.

» 16.30—<18.30 Middag i manskapets matsal.

” 19.00—20.30 Beredskapskabaret. Exercishuset.

» 20.30—-24.00 Dans i regementsparken.

» 24.00 Svenska arméns tapto (musikkiren).

18 augusti kl. 20.00—24.00 och 19 augusti kl. 13.00—24.00 nojes-
anordningar i regementsparken (tivoli, dans m. m.)

Middagsbiljetter a kr. 2:50 bestillas per tel "Hilsinge regemente” nr 23

och avhimtas senast den 19 augusti kl. 12.00 i kanslihuset nedre botten

till hoger. Event. overblivna biljetter siljas utanfor grind nr 1 den 19 aug.
fran kl. 13.30.
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Kamratforeningens hogtidssammankomst 1944 &gde
rum sondagen den 13 augusti. Dagen gynnades av ett
stralande vader och man berdknade att ungefar tiotusen
personer besokte Kungsbick, dir festligheterna hollos.

Det hela borjade med att 6verste Hamnstrom tog emot
den inneliggande styrkan, som stallt upp i fyrkant pa
lilla ovningsfiltet. For att fa den kontakt mellan rege-
mentets personal och alla bestkande fran respektive
hemorter, som kamratforeningen vill omhulda, hade re-
kryterna och ovrig inneliggande personal beordrats
kvar pa sondagen. Dygnspermissionen denna veckohelg
kom i stdllet pa mandagen. Sedan parad skett for de
bada bataljonsfanorna och kamratforeningens fana holl
overste Hamnstrom ett hilsningstal. Har understrok
han det virdefulla i att kontakt uppehalles mellan rege-
mentet och dess hembygd. Efter talet blev det korum,
som forrdttades av regementspastor Birger Smide.

Sa blev det forbimarsch infor regementschefen, som
fattat posto snett emot musikpaviljongen, sedan en mass-
uppvisning i gymnastik pa lilla fialtet. Den goda disci-
plinen i rorelserna utgjorde en vacker anblick och man
appladerade friskt frén de tita askadarleden.

Som tidigare hade man vidtagit anordningar for
publikens trivsel i regementsparken. En dag sadan
som denna komma besokande fran alla delar av in-
skrivningsomradet och de bora fa tillfille att inta for-
friskningar, vila sig och ha tillfille till forlustelser.
Lottorna och regementets marketenteri svarade for ser-
veringen och i Gvrigt fanns det en del tivolindjen med
lotterier m. m.

Ett fyndigt inslag i det hela var férsiljningen av
kamratforeningens tidskrif{t »Bockens. Den skoites dels
av pojkar i batmossor, prydda med en bock, dels vid

ett sdrskilt stind, dir man som ytterligare reklam hade
placerat en akta getabock, himtad fran Furuviksparken.

I programmet f[or festligheterna ingick ocksa invig-
ning av regementets nya badanldggning, Kungsbicks-
badet.
efter det blev lagkappsimning mellan de fyra bista sim-

Héar invigningstalade overste Hamnstrom, var-
markompanierna pa regementet. Det blev en mycket
spinnande uppgorelse, i det att sjunde och attonde kom-
panierna hela tiden kdmpade frenetiskt men till slut
samsades satillvida, att slutminnen gjorde dott lopp.
En tédvlan i 100 m. fritt simsitt vann Bengt Andersson
pa 1.06,4 min., 200 m. brostsim vann Sune Eriksson pa
3.08,8 och 100 m. ryggsim vann l6jtnant C. H. Rothelius
pa 1.29,8 min.

Som vid tidigare arsfester voro dven denna gang upp-
visningar i hunddressyr och ridning anordnade.

Pa eftermiddagen samlades man till den traditionella
middagen i manskapets matsal, som var fylld till sista
plats. Overste Hamnstrém inledde med att utbringa
levet for Konungen, varpa sjongs Kungssangen. Ett
hogtidligt inslag i programmet utgjorde det tal, som
riksdagsman C. P. Wahlmark holl och dér han presen-
terade de niérvarande representanterna for 1904 ars
underofficerskurs, som nu firade 40-arsjubileum av sin
examen.
tidning.

Jubileet behandlas pa annan plats i denna

Overste Hamnstrom hyllade veteranerna och vilkom-
Vidare framforde han ett
tack till tva av kamratféreningens stottepelare, Gverste-
l6jtnant J. Sundstedt och kapten Niels Erik Nielsen, vilka
nu ldmnade sina befattningar i kamratféreningens sty-

rade dem till regementet.

relse.

Under middagen spelade musikkaren under ledning
av musikdirektir Harry Ohlsson. Operasangare Conny
Sc¢derstrom siong till pianoackompanjemang av direktor
Helge Svensson.

Pa kvillen var en kabaret anordnad i regementspar-
Till midnatt
Nojesanordningarna i
parken hade f. 6. satts igang redan pa lordagskvillen
och varit flitigt besokta.

ken, da artister fran Givle medverkade.
triddes dansen pa dansbhanan.

A. H.

N

Konserveringsapparater
Konserveringsburkar

Syltkittlar, Syltburkar
Saftsilar, Saftapparater
Saftangkokare

Extra prima gummiringar

i god sortering hos

tric Borjesson

Centralplan
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Ftt unikt jubileum

Fran vinster A. F. Engvall, S. V. Andersson, J. E.

Silén, Fr. Wibling, P. H. Lindstrém, C. P. Wahlmark,

J. Persson, C. R. Strand, P. E. Wallsten, N. Nilsson
och J. R. Astrom,

D& I 14:s kamratférening forra ret samlades till sin
sedvanliga statliga arssammankomst pa Kungsbdck fore-
kom ett hogtidligt och unikt inslag i festligheterna. Re-
gementets underofficersskolekontingent pa Karlsbhorg
1903—1904 firade nimligen samtidigt 40-arsjubileum av
sin underofficersexamen.

Vid ett sirskilt bord i matsalen, vlacerat omedelbart
intill honnorshordet, hade kontingentens medlemmar,
de flesta med fruar, fatt sin placering. Under midda-
gen holl den forne kontingentsbefilhavaren, riksdags-
man C. P. Wahlmark, ett med starka applader mottaget
kort och schvungfullt framfért anférande under vilket
han bl. a. kunde meddela, att samtliga kontingentens
medlemmar icke blott voro i livet utan dven att alla
dessa, utom en, officersvolontidren 160/3 Asbrink, vilken
hastigt insjuknat, kunnat hérsamma kallelsen att infin-
na sig till dagens jubileumsfest. Han presenterade dér-
efter kamraterna med deras nummer och namn och
framhéll det goda kamratskap som alltid ratt mellan
dem och den vinskap som dérunder framsprungit,
vilket i sin tur medfort att de aldrig helt sléppt kon-
takten med varandra under de gangna 40 aren.

Efter detta tal tog regementschefen, overste Hamn-
strom till orda, vdlkomnande samtliga till regementet.
Han tackade de jubilerande for det goda foredome i
samanhéllning de visat, och rekommenderade detta till
efterfoljd for andra arsgrupper vid regementet. Rege-
mentschefen gick dérefter och hilsade var och en av
kamraterna sarskilt.

Pa kvillen fortsatte jubileumsfesten vid en supé, som
anordnats pa Centralhotellet. Flera tal hollos och de
gamla kamraterna fingo tillfdlle till manga »minns du?»
— allt under den mest angendma stamning. Att det
var glada minnen, stralande sidana fran en sorg- och
bekymmerslés ungdomstid, ofta strapats — men icke
sa sillan #ven d&ventyrsfylld, som drogos, séger sig
sjalvt.

18

Kapten Nielsen

Da Hilsinge regementes Kamratforening bildades ar
1938, utsags kaptenen vid Kungl. Hilsinge regemente
Niels Erik Nielsen, en av foreningens stiftare, till sek-
reterare. Denna befattning innehade kapten Nielsen in-
till sin avgang ur aktiv tjanst 1944,

Kapten Nielsen dr fodd nyarsdagen 1894 i Soderhamn
och tog studentexamen 1914. Officersexamen avlade han
1916 och blev samma ar fanrik vid Hilsinge regemente.
Kapten Nielsen har direfter troget tjanat sitt regemente.
Han blev riddare av Svardsorden 1937.

Vid kapten Nielsens avging som sekreterare framfor
Kamratforeningen sitt varma tack for det oegennyttiga
arbete, som utforts under de gangna sju aren for var

forenings framgéang fran en ringa bérjan.

Sa smaningom maste, ehuru motvilligt, uppbrott ske.
Men innan dess 6verenskom man att ater tréffas till jubi-
leum. Och med tanke pa samtligas vitalitet dr det icke
uteslutet att I 14:s kamratforening &n en géng far se

dessa kamrater — da ett dussin 70-aringar! — bénkade
i regementets matsal for att fira sitt — och det maste
vdl betecknas som alldeles sdrskilt unikt! — 50-drs-
jubileum!

P.E W,
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FRAN IDROTTSFRONTEN

tagareantalet i trdningen var till att borja med mang-
dubbelt stérre &n wvad som kriavdes i tidvlingslaget.
Vid kvalificeringen i Solleftea den 9/8 kvalificerade sig
regementet till sluttdvlingen genom att placera sig som
tvaa efter shemmalaget» I 21. Laget gjorde vid denna
tiavling ett ganska ojimnt intryck. Stronga insatser
gjordes dock redan nu av patrullerna Barkander, Rehn,
Julander, Almér och Rydvall.

Triningen och samtrimningen fortsattes efter kvalifi-
ceringstivlingen och till slutuppgorelsen i Stockholm
den 27/8 stillde regementet upp med ett lag, som i
jamnhet och trim kunde mita sig med vilket annat som
helst. Regementet hann vara med pa fyra strickor, och
av dessa vanns tva, innan den numera riksbekanta
diskvalificeringen kopplade av laget fran tavlingen och
slutstriden.

Bocken

Den fria idrotten fortsatte dven pa hosten 1944 att ga
i samma medvind som varen och forsommaren gjort.

Vid Norrlandsmisterskapen i Hirndsand segrade Fol-
ke Alnevik pa 400 m.

DM i allmdn idrott medforde foljande segrar: 400 m.
Folke Alnevik, 400 m. hick F. Alnevik, 800 m. och 1500
m. Ingvar Bengtsson, 5.000 m. samt 3.000 m. hinder
Olle Olsson. Da dessutom ett flertal andra placeringar

Overst: Owerste Carl Hamnstrom mottager av idrotts-
officeren, kapten Georg Pettersson, I 14 IF fortjinst-
medalj i guld fér sitt storartade intresse for idrotten
vid regementet. Dirunder: Ett skjutmoment under
befilsutbildning i fadlttdvlan.

Sedan idrotten senast berordes i dessa spalter, har
dnnu ett ar gatt. Det har varit ett ar av bade fram-
gangar och motgiangar. Regementets namn har kanske
inte synts i spalterna i samma utstridckning som aret
fore, da Ingvar Bengisson, Olle Olsson, K. E. Sundin,
G. Ewaldsson, Borje Karlsson, F. Alnevik m. flL
ssprungo in» regementets namn i svenska folkets idrotts-
medvetande som kanske aldrig forr. Det har dock varit
eit ar av intensivt arbete pa idrottens omrade, mycket
ett arbete i det tysta, vars frukter kanske icke komma
att visa sig sa direkt och patagligt med detsamma, men
som, det hoppas vi, sa maningom skola resultera i
vackra idrottsliga framgangar for vart gamla drofulla
regemente.

Det allt dominerande intresset sommaren och hosten
1944 knots vil till Stora Militirstafetten. Forberedelser-

na for deltagandet i denna tivling bedrevs inom rege- Regementesmistarna i fotboll 1945, 3. komp. Dii-?'undm'
mentet som aldrig férr. Ny hinderbana och handgra- en bild fran varfalttivian for officerare, underofficerare
natbana byggdes, det loptes, cyklades, skots, sams, och furirer. Major Knut Fogelin vid en station under
gymnastiserades och trédnades vecka efter vecka. Del- punktorientering.
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naddes, blev I 14 bista forening inom distriktet pa des-
sa tévlingar.

Vid SM pa Stockholms stadion satte F. Alnevik ett
forndmligt rekord pa 400 m. med 49,0 sek., vilket med-
forde en hedrande 4:de p -ering. 1. Bengtsson blev
vid dessa tdavlingar 2:dre mz i 800 meters-finalen.

En sak att notera torde vara att dessa tdvlingar med-

Sergeant Elis Oberg, friidrotts-
sektionens madngdrige och ener-
giske ordférande, mannen bakom
de senaste darens manga friidrotts-
liga segrar for regementet.

forde att regementet forsta gangen kom att finnas bland
poéingtagare pa »skynkets.

Efter ett sadant lyckosamt ar som 1944 far den fria
idrotten vid regementet svart att forsvara sin di in-
tagna stdllning bland storklubbarna, men #ven detta ar
har borjat lovande. For nirvarande kan foljande bittre
resultat ndmnas.

Seger savil individuellt som i lag vid »Sundbybergs
terrdngs, seger i »Dagens Nyheters stadslopning» klass
3, 2:dra placering i »Gévle runts saval klass I som II.
Déremot blev Dagbladsstafetten i viss man en besvi-
kelse, da inte placeringen blev bittre #n 5:a.

Da regementet detta ar disponerar over ett flertal
goda idrottsmén och vi nu ha fatt var idrottsplats i
fullgott skick, kommer nog dven detta ar att medféra
vackra framgangar {or regementet.

Intresset for orienteringssporten inom regementet sy-
nes for nirvarande vara pa stark frammarsch. Under
den gangna varsisongen har regementet representerats
av ett tjugofemtal orienterare vid varje tdvling inom
distriktet. Sarskilt har en del ungdomar visat framsteg,
som badar gott for framtiden. De, som bora nidmnas,
dro furirerna Agren och Rosell samt junioren korpral
Nordin. De resultat som uppnatts under denna var-
sdsong, fa om ldsaren beaktar den oerhdrda konkurrens
som #r radande inom sporten, betraktas som mycket
goda. Som ett plock ur resultatlistorna kan nimnas:
J. Eklovs, P. H. Rehns och K. Ostlunds 11, 15 och 16
placeringar vid Soderhamns nationella tévling samt
junioren A. Nordin, som belade sjdtte plats i sin klass.
I lagtidvlan slutade regementet pa tredje plats. I Mo
IK:s orienteringstriff, som gick i fullt vintervader, ater-
funnos anyo Rehn och Eklov i toppen pa 16 och 27
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plats. Arsundas och Hofors IF tdvlingar gav inte nagra
topplaceringar men i bada tdvlingarna blev regementet
bista Géavleférening. Under dessa tdvlingar har erdv-
rats tvA guldmirken, sex silvermirken samt tio brons-
mérken.

Liksom tidigare har #ven i ar spelats en regements-
serie i fotboll med samtliga kompanier som deltagare.
Som segrare utgick 3. komp. efter en segsliten batalj om
misterskapet med yrkeskompaniet. Det lag med vilket
regementet dmnar representera i arets Militdrmaster-
skap #Ar i pressliggningstgonblicket dnnu inte uttaget,
men man riknar med att kunna stdlla en mycket slag-
kraftig elva pa benen. Till de mera kidnda spelarna
kan rdknas: Djusberg, Hofors, Jernberg, Edsbyn, B.
Eriksson, SAIK, och Karlman, Ljusne AIK,

I handboll har regementets lag under sidsongen del-
tagit med den #ran. I gistrikeserien blev placeringen
3:a, tva poang efter segrande lag, Brynis IF, over vilket
lag I 14 vann bada matcherna. Efter denna serie skrev
en sportredaktor: »En god insats i géstrikeserien gjorde
I 14, som kom pa 3:e plats efter en vil genomférd sé-
song, dar man visat, att handboll kan spelas bade vac-
kert och effektivt. Heder at krigarlaget, som foregatt
med gott exempel'»

I Militdra misterskapet i innehandboll motte laget
A 4 i Ostersund och blev utslaget med 12—15. A 4 gick
sedan till slutturnerigen i Stockholm.

I skrivande stund har just den traditionella stora var-
falttavlan for officerare och underofficerare och furirer
avverkats. Den dgde rum den 30/5 i Ockelboterrdngen
och bestod av punktorientering 5 km. med kartldsning,
skjutning och handgranatkastning inlagda. Dérefter
foljde fri orienteringslopning c:a 10 km. I klassen offi-

Folke Alnevik i fird med att grd-
va startgropar vid emn av hans
manga vackra lépningar.

cerare och underofficerare, dldre oldboys, segrade fan-
junkare Oijerholm med major Fogelin pd andra plats,
av yngre oldboys léjtnant Frojd med kapten Pettersson
pa andra plats, av juniorer lojtnant Barkander med
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sergeant Rehn pa andra plats och av furirer furir nr
248—60—41 Agren med furir Markusson pa andra plats.
Man kan notera, att av dessa atta, tva segrare och tva
andremin tillhorde skolkompaniet. Bista resultatet i
hela tavlingen hade lojtnant Barkander.

Som en virdig avslutning pa en idrottssésong, dar
med- och motgang omvéxlat i rik mangfald, och som en
inledning till en ny sidsong med, som vi hoppas, manga
renhariga och rejdla idrottsliga tvekamper, dgde den
7/6 aterinvigningen av regementets restaurerade
idrottsplats rum. Harvid héll regementets idrottsin-
tresserade chef, dverste Carl Hamnstrom, invignings-
talet. Han gav darvid en aterblick pa idrotten inom
regementet samt betonade den stora roll densamma
spelade i det militdra utbildningsarbetet. For sitt varm-
hjirtade intresse for idrotten, ett intresse som varit ett
av grundvillkoren {or regementets insatser de senaste
aren, erholl han dédrvid Hilsinge regementes 1F:s for-
tjanstmedalj i guld. Det var forsta gangen under
idrottsforeningens 38-ariga tillvaro, som denna medalj
utdelades for fortjinst. Vid de tavlingar, som darefter

foljde, noterades en del goda resultat, bl. a. Alnevik 50
sek. jamnt pa 400 m., den bésta tiden pa denna distans
dittills under aret. I en fotbollsmatch segrade I 14 Gver
Géavle IF med 4—0, ett resultat, som #r dgnat att upp-
vicka vissa forhoppningar infor 1945 ars militara fot-
bollsturnering, som tog sin borjan den 2 juli.

Sasom redan inledningsvis patalats har icke regemen-
tets namn i ar synts i pressens spalter i samma ut-
strackning som i fjol, da en massa tillfilligt inkallade
goda lopare forde fram regementet pa den fria idrottens
omrade. Regementets idrottsledning har emellertid ej
legat pa latsidan. I form av befilsutbildning ha yngre
officerare och underofficerare samt det fast anstillda
manskapet varen 1945 under flera manader systematiskt
drillats i terrdnglépning, cykelakning, orientering, skjut-
ning, handgranatkastning, hinderlépning och tavlingar i
félttavlan, allt med tanke pa, att regementet i sinom
tid skall erdvra en framtridande plats bland krigs-
maktens forband i savil militir som civil idrott. Den
som lever far se.

G. P.
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Okat skytteintresse vid regementet

Intresset for hojande av den egna skjutskickligheten
har okat inom regementet. Det har varit glidjande att
se med vilken iver den aktiva befilskaren under det
gingna aret pa fritid skott sin trdning sdvdl med pistol
som gevir. Det &dr visserligen forenat med en hel del
sjilvovervinnelse och energi att varje lordag och sondag
begiva sig den relativt ldnga vigen fran staden till re-
gementets skjutbana, men detta uppvéges till fullo av
njutningen att fran gang till gang konstatera sin ckade
skicklighet och formaga att hantera de olika slagen av
vapen. Vi bora dock komma ihag, att var framsta upp-
gift dr att lira de vpl. att med framgang begagna sina
vapen och att intressera dem for skjutningen. In-
struktoren formar intet i den vigen, darest icke han
sjalv. kan skjuta vél. »Utan personlig forméaga intet
intresses, dr en kidnd sanning, ndr det giller skytte. I
det fallet sitter befilet sjilvt i samma bhat som de me-
niga. Ur psykologisk synpunkt ér befilets personliga
skjutskicklighet darfor av storsta vikt.

Gevirsskjutningen,

Under ar 1944 lossades sammanlagt i skolskjutning
123.626 skarpa skott och i fdltskjutning 11.240 skott.

Vid statsprisskjutningen erdvrades Gévleborgs Skyt-
teforbunds mindre medalj i silver av fanjunkare Killén.
Vid forbundstdvlingen, vilken #dgde rum i Hudiksvall,
erhillo de flesta av de fran regementet deltagande skyt-
tarna goda placeringar. Tre skyttar, ndmligen kapten
Karlstrom, sergeant B. Andersson och vpl. G. Hansson,
erovrade salunda riksmedaljen och forbundets stora
medalj i guld tilldelades vid samma skjutning fanjun-
kare Huss och sergeant B. Andersson.

Under aret hava regementets skyttar dven deltagit i
ett flertal andra tdvlingar och dirvid natt goda place-
ringar savil i lag- som individuella tédvlingar.

I Gavle Skyttekrets filtskytteserie nadde salunda re-
gementet en fornéimlig andraplacering bland de atta till
kretsen anslutna och deltagande foreningarna.

I riksfdltskjutningen i Boden placerade sig ett tre-
mannalag, bestaende av fanjunkare A. Karlsson, ser-
geant K. Appelgren och furir A. Kjellberg som 20. lag
bland 104 tdvlande lag.

I Stockholms-Tidningens riksskyttetdvling deltog re-
gementet med 38 skyttar. I lag blev diirvid platssiffran
38 bland 588 lag. Ldjtnant Fréjd nadde det synnerligen

goda resultatet av 194 poiéng, som gav honom platssiff-
ra 23 i landet.

Vid tivlingen om riksskilden erholl sergeant B. An-
dersson platssiffra 21. Hans resultat var goda 137 poing.

Varje manad aterkomma de s. k. méanadsprisskjut-
ningarna. Skyttarna tivla ddrvid med varandra for att
erhalla inteckningar i de olika vandringsprisen. Ge-
nom tillmétesgaende och forstaelse fran officerskaren,
underofficerskaren och enskilda, har regementets skyt-
teforening fordelen att dga sju statliga vandringspriser.
I klass IV—V tédvlas saledes om: Silverpokalen, Dryc-
keskannan och Officerskarens vandringspris. I klass
III tivlas om: Ornpokalen, Lejonpokalen och Under-
officerskarens vandringspris. I klass II sker tavling om
tva silverpokaler. Priserna utga till 1.—3. pristagare
i varje klass. For att fa priset for alltid erfordras fem
inteckningar. Dryckeskannan har efter tva ars skjut-
ningar erovrats for alltid av sergeant B. Andersson och
Lejonpokalen av musikfanjunkare Olsson. Andra lika
statliga priser hava dock anyo uppsatts och tédvlingarna
ga vidare. Men det giiller att vara trdnad, om man vill
fA ett pris for alltid. Konkurrensen dr hard, det visar
t. ex. senaste manadsprisskjutningen i juni 1945, da
trots regn och hard blast 8 man placerade sig Gver 70
podang, varvid 1. pristagaren, sergeant Apelgren, erholl
78 podng av 80 mojliga.

Under ar 1945 hava skyttarna hittills blott deltagit i
en storre tdvling, nimligen Stockholms-Tidningens.
Slutresultatet &r #Hnnu icke kungjort, men 10 skyttar
placerade sig dock 6ver 190 poiing, vilket badar gott for
den slutliga placeringen.

Pistol,

Trots att pistol &ar officerens och underofficerens
tjinstevapen kan skytteforeningen icke uppvisa mera én
64 aktiva pistolskyttar. Av dessa skyttar hava under
ar 1944 lossats i skolskjutning 11.400 skott och i falt-
skjutning 4.300. Pistolskyttet upptogs pa programmet
sa sent som ar 1943, da denna filttévlingsgren overfor-
des fran regementets idrottsforening till dess skytte-
forening. Detta &r {o6rmodligen en anledning till att
dnnu icke flera hittat vdgen till pistolskyttebanan. En
annan anledning ir vil ocksa att soka i kommende-
ringarna till beredskapstjanstgoring, vilket fororsakar
avbrott i skytteverksamheten. Trots att antalet delta-

Husqvarna
skjutvapen

Valskjutande och hallbara

Sdljas hos alla Jarnhandlare
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gare dr ringa, kunna dock en hel del mycket goda re-
sultat uppvisas.

Vid rikstdvlingen pd hemortens banor ar 1944 pla-
cerade sig regementets lag som nr 15.

Vid V. MID-tédvlingen i Falun 8/7 1944 placerade sig
sergeant Ohlstrém som nr 1 genom att skjuta 166 poiang
med armeépistol.

Vid Morgontidningens och Trafikpolisens i Stock-
holm precisionstévling 27/8 erholl sergeant Hjelm plats-
siffra att’ " bland 300 tidvlande.

Den 1/1 besegrade I 14 skytteforening Givle Pistol-
skytteklubb och Sandvikens Pistolskytteklubb. Indi-
viduellt belade kapten Karlstrém 3. plats och sergeant
Hjelm 6. plats i maistarklassen samt kapten Killman,
sergeant Eriksson och sergeant Stolt resp. 1. 2. och 3.
plats i ldgre klassen.

Under den gangna delen av ar 1945 ha regementets
skyttar blott deltagit i rikstdvlingen pa hemortens ba-
nor. Pistolskyttarna héllo sig har vil framme. Salunda
belade det forutanmélda tremannalaget: kapten Karl-

strom, sergeant Ohlstrom och sergeant Hjelm platssiffra
sex. Femmannalaget erovrade vid samma tillfélle Fin-
landsveteranernas vandringspris. De béttre individuella
placeringarna voro i klass 4 b, guldskyttar: sergeant
Hjelm nr 5 och sergeant Ohlstrém nr 10. Deras resultat
voro goda 173 och 171 poéng.

Den frivilliga skytteverksamheten har dven ssmittats
av sig pa de olika kompanierna. Genom styrelsens for-
sorg hava vissa skytteombud utsetts pa de olika komp.,
vilka hava till uppgift att soka intressera de vpl. for
frivillig skjutning. Bista komp. i fraga om flesta an-
talet erdvrade skyttemérken i férhallande till styrkan
var ar 1944 5. komp., dir sergeant B. Andersson verkat
som ombud. Kompaniets styrka var 72 befilselever och
av dessa erdvrade 58 man skyttemérken. Det dr mot
ett sadant resultat alla komp. skola strdva. Det har nu
lyckats for ett komp., men det kan lyckas for alla komp.,
om bara intresse och forstaelse finnes. Ty malet bor
vara, att Kungl. Hilsinge regemente ¢rhaller rangen av
att vara ett fullgott skytteregemente.

E. E. Km.

Hydrofonanliggning med
Skandia utrustning.

| 3 dylika.

Hamntorgel 1, Giivle

Lantbrukare . Villaiigare

Klipp ur denna annons.

DEN KAN HJALPA EDER
UR EN BRYDSAM
SITUATION.

Ifyll hir nedan med blyerts!

Undertecknad, som ev. har for avsikt att inmontera en |
elektrisk pumpanliggning, emotser Edra specialbroschyrer

Postadr.

FELEKTROSKANDIA

Teleioner: 3430, 3434, 5730
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Kaptensbostallet Vibyhyttan i lTorsaker

Kaptenen Sven Reinhold Ortengren.

Militiebostillet i den gamla idylliska bergsmansbyn
Vibyhyttan i Torsédkers socken torde redan fran bérjan
ha varit indelat till finriksbostélle och har aldrig varit
anslaget for officer av hogre grad. Ty saval 1727, da
en fianrik Frans Vilhelm Knorring var bostilisinneha-
vare, som 1795 ndmnes det i gamla handlingar som fdn-
rikshostélle. Forst vid 1833 &rs militdra lonereglering
disponerades det som kompanichefsbostillle for Ovansjo
kompani. Troligen har det dock nagon tid mellan aren
1795 och 1833 varit stabsléjtnantsbostdlle. 1831 ar det
nédmligen nimnt som sddant.

Siste bostidllsinnehavaren var kaptenen Sven Reinhold
Ortengren. Han var fodd 1824, kom i tjdnst 1843, avgick
ur tjinst 1874 samt dog 1897. O. blev chef for Ovansjo
kompani 1867. Han var, forutom riddare av Sviards-
orden, riddare av Norska S:t Olavsorden, vilken forla-
nades honom for deltagande i arbete med vissa juste-
ringar av gridnsen mellan Sverige och Norge. Han var
nédmligen #dven v. kommissionslantmitare och en tid

dven skeppsmitare i Givle.

Den ursprungliga mangirdsbyggnaden (lilla garden)
dr av mycket blygsam storlek. Det dr en lag envanings-
byggnad och innehaller endast 2 rum och kok, forstuga
samt matbod och kéllare. Golvytan i det storre rum-
met dr 6x6 m., i det mindre rummet 3,5X4 m, samt i
koket 56 m.

Den storre garden, ocksd envaningsbyggnad, dr byggd
i gammal bondgardsstil och innehaller 4 stora och ljusa
rum och kok med ordindr takhojd. Den uppférdes
sannolikt i samband med bostillets tvergang till kom-
panichefsbostille, troligen ar 1836.

Till bostéllet horde ladugard for cirka 8 kor och sma-
kreatur, stall for 3 histar, sidesmagasin samt troskma-
skinsbyggnad, vars troskverk drogs av vattenkraft fran
Hyttbdcken, i gamla handlingar #@ven ndmnd som Wij
strom och Vibyggean.

Bostillsjorden, till vilken horde flera s. k. dagsverks-
gardar (torp), brukades tidvis av O. sjalv och tidvis
genom utarrendering. Till garden horde dven en trad-
gard, som dock troligen O. sjilv anlagt.

Kapten Ortengren var mycket intresserad av gards-
tomtens och omgivningens forskonande och ldt omkring
husen plantera flera vackra bjorkar, av vilka en del sta
kvar dnnu i dag. Aven en trevlig, mindre parkanligg-
ning anlade han, som dock senare dgare delvis huggit
ned till — ved. Maénniskor utan pietetskdnslor! Han
lat griva en liten kanal genom tomten och ledde vatten
i denna fran bicken, till bdde trevnad och nytta.

Pa gamla dar hade han som hobby att iordningstilla
bersder och sittsoffor bAde hemma pa gardstomten och
ute i backarna, och pé dessa platser, som han uppkallade

Kaptensbostillet Vibyhyttan.

i namn efter sina barn (ex.-vis Sveaborg, Géta-Gefions
grotta, Ragnarotk), samlade han under soliga sommar-
dagar girna omkring sig »frdmmande» frén nir och
fjarran. Dessa samkvdm i det grona med tillfllighets-
skalden, humoristen, sédllskapsménniskan och — for att
anvinda ett nutida uttryck — charmoren Ortengren som
medelpunkt, voro sdkert mycket efterlingtade av hans
umgingeskrets och efterdt bevarade som ett ljust min-
ne for livet.

Det var en viss flykt 6ver livet i gamla Vibyhyttan
pa den tiden, da gamle kaptenen bodde dir. Han var
patriarken, som, ehuru ej dgande nagon uppsjo pa den-
na virldens goda, bistod byfolket med bade rad och
dad. Krigarhumoret visade sig vil ibland, det bade
syntes och hordes, men stunden efter var han godmo-
digheten sjilv.

Efter kaptenens dod disponerades bostillet av sterb-
huset till ar 1913 da det aterfoll till Kronan. Det dver-
gick sedan i privat igo.

Skulle inte Staten eller nagon vilvillig donator kunna
ga i forfattning om frikép och resturering av atmin-
stone den ursprungliga (mindre) bostéllsgarden, sa atl
den kunde bevaras at efterviarlden, som ett minne fran
indelningsverkets dagar?

P.E. W.

W

——————
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Hedesundaknektar 1 falt

Av Erik Ostlund

Det var en vinter under ofredens dagar i bérjan av
1800-talet. Socknens vapenfora mén i aldern 18—50
ar hade kallats under fanorna for falttdget i oster. I 14
dagars tid hade mannarna &vat sig i vapnens bruk pa
den vida isbelagda hemmafjirden, dar primitiva skott-
vallar varit uppforda. Och nu voro knektarna fardiga
att ge sig ut till striden. Dar var korpralen Anders Id
fran Olbo, soldaterna Olof Printz fr&n samma by, Holm
frdn Bodtrakten, Loénn frdn Vinnersjs, den skicklige
spelemannen Thyr frdn Albo, Blom frédn Flosta, Flank
frdn Béck, Holm frdn Harv och ménga fler. En trum-
slagarpojke var ocks&d med i truppen, némligen 14-arige
Olof Kihlstrom fran Flosta.

En gnistrande kall vinterdag stélldes farden till krigs-
skddeplatsen i de tusen sjdarnas land, dit truppen an-
linde efter en pafrestande mangmilafard. De svenska
forstirkningarna behovdes mer #n vil. I februari 1809
gingo ryssarna over griansen och da tarvades mycket
folk for att kunna bjuda fienden stdngen. Det blev én-
da mest motgéngar for de svenske och deras vapenbro-
der finnarna. Det ena bakslaget foljde pa det andra,
ty manskapet var inte tillrdckligt rustat for ett vinter-
falttag. Och till raga pa allt hade fistningskommen-
danten vid Sveaborg latit muta sig av fienden och gjort
fastningen forsvarslos genom att stépa bly i kanonmyn-
ningarna — sa har en av bygdens berattarkunniga for-
tdaljt. Trots Sveaborgs fall intrddde en viandning till det
battre i krigstillstindet — dven om den blott var till-
fallig. Ryssarna maste ge vika vid Sikajoki dlv och vid
Lappo och Savolaks m. fl. stdllen. Men ryssarna fingo
forstirkningar och sedan kommo motgingarna for de
svenske slag i slag.

Den kalla vintern gick, varen kom och det vart som-
mar och host och &nnu en svar vinter dirpa. Nu finna vi
knektarna hemifran forlagda i en évergiven finsk bond-
gard. Stdmningen i ldgret dr just inte den bista. Det
dr en samling trotta och nedslagna mén, som fatt utsta
otroliga strapatser och umbéranden »i eld, i blod, i
frosts ... Och nu kom ocksa hotet om svilt smygande.
Ryssarna hade ndmligen lagt beslag pa de svenskes

tross och dessutom tagit med sig allt dtbart som fanns
i byn. De hade slaktat alla kreatur i stall och ladugar-
dar, ja, t. 0. m. hundar och katter hade fatt stryka med.
Det fanns visst bara ett enda stackars kattkrdk kvar,
men hur kunde detta forsla for s manga hungriga kri-
garmagar. Virst var det for sHolm-Gésses, som var si
stor i maten. Mitt i stridens hetta kunde han bli hung-
rig i en hast, och d& brukade han gomma sig undan i
nagot horn och sitta sig att dta. Nu var det i alla fall
slut med »ssotebrodsdagarnas en tid. Krigarna fick
ingen annan foda dn en matsked krutblandat brannvin

som dagsranson.
*

Nu ar det kvill i deras ldger. D& och d& bérs en sa-
rad kamrat in och liggs ner p& en primitiv badd pa
golvet i bondgérdens storstuga. I ett horn sitter »Holm-
Gosses» namne frin Bodtrakten. Han ser ut att ha haft
det ganska hett om oronen. Piken p& hans kask har
slagits krokig av en frisare, som strykit titt Sver hu-
vudet pd honom. Den gingen var det nira dgat, men
han klarade trots allt livhanken. Hans kappa ser fak-
tiskt ut som ett sall pa brostet, s& manga kulhal har den
fatt. Men inte heller den salvan bekom honom néagot,
och det tack vare att han hade psalmboken liggande i
innerfickan. Och som tur var tog ryssens speppars just
pa den flicken. Tur var det ju ocksd att psalmboken
var sa stor som den var. Soldaten Thyr forsoker att
latta upp stdmningen med en glad fiollit. Han hade
ocksé varit illa ute ett tag, kulorna veno om honom sa
det var rent forskrickligt. Men Thyr fangade helt enkelt
kulorna i hatten och skrek slortryssar». Det kunde
ingen av kamraterna giéra om, men Thyr hade en réd-
bokstévig svartkonstbok, som han fitt av en finnkir-
ring, och pad den som hade en sddan, bet varken kulor
eller krut. Framfor stockvedsbrasan sitter trumsla-
garpojken och laser i psalmboken, som mor skickat med
honom och bett att han skulle ta fram och lisa i nér
det var som besvirligast. Han ser blek, trétt och ut-
svulten ut och hans kldder hinga som trasor.

Ater kom en var och sommar foljde pa den. Mot hést-
kanten upphorde stridigheterna och det ordnades for

ordbrularbanken

- fullstiindig bankrorelse -

DROTTNINGGATAN 35, GAVLE
TELEFON 2741, 3030, 2424
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hemfidrd. Men nu var det inte si manga hedesunda-
knektar kvar i truppen. En del hade stupat pa drans
falt, en del lago svart sarade och viintade pa slutet, bland
dem Lonn fran Vinnersjo. Anders Id och Olof Printz
fingo heller inte félja med hem ty de voro tillfangatagna.
De blevo i stillet forda till Petersburg, som den ryska
huvudstaden da hette.

Under lediga stunder i krigsfangelagret brukade An-
ders Id fordriva tiden med att dikta visor. Jag har pa
skrivbordet originalet till hans notta visbok, som &r pa
16 sidor. I »En Wacker Wisa» skaldar Id sa hir pa ett
stille: »Létt k#jjsaren oss uppstidlla och nedsabla uti
grund eller ock med skott nedfilla, men wi i rysker
tjinst ej gar, som #n hor Gustaf nidmnas, kanhinda
inom nagra ar for denna falskhet himnas.» I en annan
visa talar han om att det var magert med kosten i
krigsfangeldgret och att daglonen var fem kopek. Deras
dag borjade med att de fick gd 17 werst till arbets-
platsen, och ddrpd maste fangarna arbeta under hugg
och slag. Nir arbetet sedan var slut for dagen fingo
de marschera den 17 werst langa vigen tillbaka till
Petersburg.

*

Hemma i Hedesunda visste de anhoriga ingenting om
de tva krigsfingarnas ode. Det gissades bade hit och

=

dit, och nér ar efter ar gingo bérjade man halla for
troligt att de rent av stupat i kriget. Efter ungefdr fyra
ars fangenskap rymde dock de bada fran Ryssland och
lyckades ta sig hem efter manga dventyr och lidanden.
Anders Ids hustru stod for ovrigt just i begrepp att
gifta om sig nir han kom hem till sin lilla stuga i Olbo.

Glddjen oOver de saknade krigarnas aterkomst kan
littare tdinkas #n beskrivas. Snart kom dock malbrt i
glidjebdgaren. En av de hemkomna knektarna drunk-
nade i Daldlven och de ovriga fingo efter en tid ater
dra i filt. Det var 1814. Och den gangen stilldes kosan
mot Norge med dévarande kronprins Karl Johan i spet-
sen for svenskhiren. Det stupade sa mycket soldater
pa Kristianias gator, sade var berittare, sa man skulle
ha kunnat resa en fjortonfamnarsmila av deras gevir.
Men iven fran detta krig kommo Anders Id, Olof Printz,
trumslagarpojken och flera andra hem med livet. Till
sist maste #ven dessa knektar ligga ned vapnen och
vandringsstavarna for alltid. Efter ett oroligt och
mangfrestande liv fingo de gora den sista férden till
sockenkyrkogarden. Som en sista hedersbevisning
smattrade geviérssalvorna vid de oppna gravarna. Un-
der grisbevuxna och glomda kullar slumra nu dessa
hjéltar fran ofredens dagar. Men minnet av deras gir-
ningar savil pa drans fdlt som i fredligt varv skall leva
i generationer.

men
militarekiperingen
har

DROTTNINGGATAN 30

acoh Wennberg
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Soldaten och spelmannen [hyr

Thyr var bade soldat och spelman. Spelman var han
innan han drog ut i finska kriget, och trolla fick han
lara sig mot slutet av kriget. Och en sadan spelman
han blev sedan! Svartkonster fick han ldra sig av en
finngumma, som han slot sig till sedan han fatt hora
att gumman ddrhemma i Sverige inte var honom trogen.
Diarfor kunde han samla ryssarnas kulor i hattkullen,
dér han stod mitt i vdrsta kulregnet och smasjong. Det
dar skaffade honom stort anseende men #ven fruktan i
hembygden.

Alltsedan sin hemkomst till Hedesunda var han rot-
16s. Han gick omkring och spelade, drack, trollade och
holl till, ddr det bidst passade. Tog det slut i dryckes-
kdrlet smillde han kniven i viggen och héll under
glaset och fick vad han onskade. Det var denne Thyr,
som satt pd Frimlingshems gistgiveri och spelade en
gang, si att stolar och bord, fat och kastruller dansade
i takt till hans fiol. Det gjorde han pa festens tredje
dag, sedan brinnvinet tagit slut och pojkarna lovat att
skaffa ett kvarter till. Men den géngen blev det tomt
i danssalen.

Mycket var den soldaten och spelmannen med om,
men nu skola vi beritta, hur det gick till pad paskdansen.
Till pasken horde ju i gamla tider en dkta paskdans. Da
slogo sig byns flickor och pojkar tillsammans och stéllde
till med dans i nagon av byns storstugor. Da dugde det
inte, att utanvessarna kommo och snappade till sig by-
flickorna. Hénde det sig att utanvessarna blevo for
nargangna, dallrade storsmockan i luften.

Ibland hiénde det att en del byar inte stillde till med
nagon paskdans. Pojkarna i en sadan by drogo da
vanligen till en annan by, dir dans var anordnad. Seden
var dock den, att utanvessarna skulle stanna kvar i for-
stugan mellan danserna. Men ingen sade nagot, ifall de
nagon enstaka géng bjodo upp en flicka, bara de efter
dansens slut drogo sig undan till forstugan, ddr de be-
traktades som mindre farliga rivaler. Det var bara by-
pojkarna férunnat att vara inne i storsalen tillsammans
med flickorna. Det hidnde vil inte si sillan, att det
stod en yngling dar i forstugan och led svartsjukans

alla hemska kval.
*

Den hir pasken hade byungdomen i Osteveda stillt till
med péskdans. Da skulle man ha en storspelman och
sd tingade man Thyr. Dir satt han i spiselvrdn och

Av Hugo Skogh

gned striken over stridngarna och spelade av hjértats
lust, ty han hade fatt starkdl och var pa gott humér.
Det kunde man hiéra pa latarna, ty det var fart och klam
Gver dem pa ett sdrdeles vis. Pojkarna smillde stor-
stovlarna i trigolvet och skreko och hojtade, dér de
virvlade om med de granna och ldtta bytoserna.

I forstugan hade en hel del pojkar fran angrénsande
byar packat ihop sig. Man kunde se dem slinka bortom
knuten och komma tillbaka litet mera sdkra i truten.
Aja, bypojkarna voro inte en smula bittre sjélva, for
det fanns gott om starkcl i karet i ena hdrnet av salen.
Det var alldeles som om det gick littare att prata med
flickorna efter nagra priktiga dragnaglar, som ristade
strupen het.

Bland utanvessarna i forstugan stod Piparudds-Lasse
och sig arg ut. Han var vilkénd i hela socknen. Det
var en grann och statlig karl, och flickorna kastade
girna ett oga till honom. Kanske det var hérfér, som
pojkarna inte kunde tala honom. Piparudds-Lasse var
en baddare att slass och han var inte sen att gora det
for en flicka.

Nu hade Piparudds-Lasse »fatt ogon» av en grann
flicka dérinne i dansalen. Hon hade smilat och lett s&
vinligt under dansen, att Piparudds-Lasse blev alldeles
betagen. Nu retade det honom att han inte kunde
komma pa tu man hand med flickan.

Dir stod han i dérréppningen och fick se, hur en av
bypojkarna lade sig ut for flickan. Vreden och svart-
sjukan borjade sjuda inom Piparudds-Lasse. Pojkarna
i forstugan forsokte lugna honom. De ville helst slippa
brak.

Man visste allmént, att Piparudds-Lasse stod i intim
kontakt med den lede sjdlv. Med hans hjilp var det vil
han si nér dansat livet ur flickan vid farjsundets dans-
bana. Mitt i dansen hade flickan skrikit till och betett
sig som tokig. Hon pekade péa rdcket och ropade, att
sjalve greve Hornper satt dir och dinglade med benen
och grinade styggt mot henne. Flickan miste si nér
forstandet och sedan dess dansade hon aldrig mer. Man
pastod att Piparudds-Lasse var kir i flickan, som inte
besvarade hans kirlek. Det var straffet det.

Nu var pojkarna i forstugan litet #ngsliga for att
Piparudds-Lasse skulle komma pa négon liknande idé.

SUNDSVALLS ENSKILDA BANK
AKTIEBOLAG

Kontor i Gavle: Drottninggatan 28
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Ett beredskapsbrev:

Det var pa varen 1945. Vi lag i félt, snon lag @nnu
kvar i fjdllen och det var det allra hiarligaste skidfére,
som man kan tdnka sig. I mitten av april manad, da
solen sken over fjdllen pa en av Sveriges sommar som
vinter vackraste turistorter, kom var kompanichef, 15jt-
nant Vrang, pid den strilande idén, att vi skulle gora
var majbrasa pd en fjilltopp. Brasan skulle kunna ses
pa langt avstdnd 6ver bygden, si att dven bygdens folk
skulle f& njuta av det vackra skidespel, som vi hade
tankt, att denna majbrasa skulle bli.

Det blev nagra arbetssamma dagar, da vi fraktade upp
all ved och material, som behovdes for brasan. Men
det gick, humoret var det allra bésta och snart hade
vi en ganska stor hég av ris och grenar dér uppe pa
fjallet. Men vi var dnda inte riktigt néjda, for nar vi
hade skaffat en siddan stor kase borde vi #ven ha ett
litet fyrverkeri dar uppe pa toppen. Vi gick och tidnkte
pd hur vi skulle kunna ordna en dylik sak, da det var
nagon som kom pa idén att vi skulle forsoka med nir-
liggande hotell och pensionat. Vi dkte.till ndgra hotell
och horde oss fér. Det gick fint. Vi fick ihop sd pass
med pengar att vi kunde kopa in lite fyrverkeripjéser.

Dagarna gingo och snart var den stora dagen kom-
men, da det hela skulle ga av stapeln. Vi hade ordnat
ett skapligt program for denna kvill. Forst fick vi
kaffe med brod, sedan sjong vi nigra allsinger medan
vi vintade pa att grabbarna skulle hinna upp och sitta
detta statliga skadespel igang. Sedan gick vi ut vid
niotiden pa kvillen, di det hela skulle borja, vi sjong
nagra fosterlindska singer och hade dven ett par fack-
lor tédnda, det var verkligen tjusigt, tyckte vi. Tyvérr
hade under tiden en dimma svept sig over fjillet, men

vi viantade #nd& i storsta spinning. Né&r det hela bor-
jade sag vi dock knappast nigonting av skadespelet, for
brasan verkade som en stjirna pa himlen och fyrver-
keriet sdg ut som ljussignaler. Plotsligt hordes en skarp
signal pa telefon fran exp., jag tror néstan att alla blev
likbleka fér vi trodde att nu blir det Norge i stéllet for
att f4 en svingom pA dansbanan. Men lyckligtvis var
det bara en av hotelligarna som ringde och fragade om
han inte skulle fa ndgon valuta for de pengar, han hade
skidnkt oss. Som tur var svarade kompanichefen, sa
han ordnade det hela. Sedan bar det ivdg mot dans-
banan, vi hade var aktade kompanichef i tédten. Vi sjong
dven nagra singer, medan vi gick mot vart efterlingtade
mal, dansbanan. Nir vi kom dit spelade var eminenta
orkester upp till dans. Orkestern bestod av ett drag-
spel, gitarr samt fiol, man kunde inte onska sig nagot
bittre. Det var bra med flickor denna kvill, om jag
inte misstar mig var det tjugosju, s& det var fart frén
bérjan till slut, men orkestern maste ju ha en paus pa
kvillen. Under pausen hade vi ordnat ett litet upp-
tridande, ddr var avhillne kompanichef medverkade och
tog de flesta poéingerna for kvillen, vilket han var vird,
fér han var verkligen bra. En sddan kompanichef far
man leta efter med bade ljus och lykta, for han vet, vad
han gér bade sdsom sillskapsménniska och militdr. Vi
fortsatte med dansen fram emot smétimmarna. Det
biorjade minska med folk pA dansbanan, och vi styrde
kosan hem mot forlaggningen nojda och glada. Fjall-
virlden lag ddr som en vacker tavla, man sag sjon ligga
spegelklar, fjdllen och skogen speglade sig i dess vatten-
yta och fjdllbdckarna porlade. Orrarna bérjade spela,
alla skogens faglar sjongo sin morgonserenad. Var, det
bérjade bli var dar uppe i fjallvdrlden, man riktigt kdn-
de, hur man kom i en annan véarld. Det var som att
komma till ett sagoland, en dromvirld.

Eder Rune Nordstrém, »43:a».

— Nu tar jag stringarna for spelman, viskade Pipar-
udds-Lasse till en av pojkarna, varefter han spottade
ut genom dorren som ett tecken pa, att det inte var
véart att opponera sig.

— Niij, var inte dum gosse.

— Strunt i det. Se hir gosse!

Piparudds-Lasse rock i detsamma nagra harstran ur
huvudet och lade dem under troskeln till storstugan.
Pojkarna anade, att det var svartkonst. Man hade hort
sa mycket om denne man.

Dansen fortsatte sin gilla gang i storstugan. Ingen-
ting hinde och man hoppades i forstugan, att det hela
inte hade nagon betydelse. Thyr spelade den ena pol-
skan efter den andra. Pojkarnas skratt och flickornas
fnitter blandade sig med tonerna, som banade sig vig
ut i vArnatten bort 6ver den lugna fjirden. Det var all-
deles omattligt varmt i danssalen ocksa, sa starkolet
minskade.

Méanen hade gatt upp och stod mitt pA himlen och
kastade skuggor nere bland markens buskar och tréd.

Thyr spelade upp en vals. Piparudds-Lasse gick ut i
danssalen och bjod upp sin flicka. Ingen lade si noga
mirke till dem och hur de pratade och nickade. Flic-
kan tog inte dgonen frin den granna pojken, som tyd-
ligen redan hade tjusat till henne ordentligt.

Dansen tog slut. Piparudds-Lasse var tvungen att ga
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ut i forstugan igen. Men han sdg inte ldngre arg ut.
Han anfértrodde pojken, som var invigd i hans plan, att
tiden var inne. De tva drogo sig mot utgangsdorren
for att avvakta hiindelsernas géng.

Soldaten och spelman Thyr hade blivit torstig och
gick over danssalen bort till starkolskaret. Han sade
nagra skdmtsamma ord till flickorna som wvanligt var,
innan han &ter satte fiolen till hakan for att klamma i
med en 1at. Nir han da hérde strdken mot stringarna,
hordes ett knastrande ljud och en svordom fran spel-
mannen. Alla stringar hade brustit, och taglet pa stra-
ken hingde slakt som en korumpa.

— Nu springer vi, for det ar hog tid, sade Piparudds-
Lasse och sprang ut i varnatten.

Det var dven hog tid, ty hela danslaget med Thyr i
spetsen kom utsédttandes under skrik och skrén. Spel-
man anropade ondskans alla andemakter, ddr han med
strdken i hand ledde jakten efter Piparudds-Lasse.

Piparudds-Lasse smet under golvet till en lada, dar
han skadeglad ldg och sdg, hur danslaget med Thyr i
spetsen drev klappjakt efter honom over &#ngar och
akrar.

Nir alla voro borta, krép Piparudds-Lasse fram frin
sitt gomstédlle och tillsammans med flickan, som vin-
tat pA honom, vandrade han bort i den méanljusa var-
natten.
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Intervju med
Sj[l NTAN A Gsron Jonson

Om man talar om kvinnor och landskap och darvid
menar Selma Lagerlof och Viarmland, eller Varends
Blenda och Smaland, sa maste man genast skynda sig
och siga: Delsbostintan och Hilsingland. Sedan kan
man ju sammankoppla mer eller mindre beromda kvin-
nor och landskap, jag holl pa att sdga i det oéndliga!

Men om vi haller oss till de redan exemplifierade —
hér kan vél i rimlighetens namn inte gérna uppsta kom-
plicerade situationer som i »Skona Helenas: »Tre gudin-
nor syntes strida, vem av dem som skonast var!» —
framstar klart, att ingen har som »Stintany — sa #lskar
svenska folket att kalla henne — stigit upp ur sitt land-
skaps gemyt, forkroppsligat det i en sa hjartegod uppen-
barelse, som vi vant oss att se och hora pa Skansen, nir
hon dr Hailsinglands ambassadir, eller hon uppsikes av
Sven Jerring med mikrofonen, eller vara egna bygder
hilsar henne vidlkommen i fyllda lokaler.

Vi hilsingar — vi séiger girna »vi» i sammanhang med
var »Stintay — &r inte litet férméatna, nér vi gér ansprak
pa att kalla henne var. Visserligen betydde Hilsing-
land i forna dagar allt land norr om skogen Odmarden
i Gistrikland; de ramirkena bilda @nda en for liten ram
for Stintan, som snart sagt hela svenska folket med
kungahuset i spetsen vill kalla for »vars.

Man hér ibland elaka historier, som kunna vara verk-
ligt roliga. Det #r stundom bara det felet med dem, att
de roa pa nagon annans bekostnad, att nagon till slut
latt blir sarad och ledsen. Sa &r inte Stintans historier.
Och vad kan det vara for nigot sirskilt med dem?

Ma man da forst besinna, huru Stintans rétter ga langt
tillbaka i tiden i Halsingland. Prastdotter fran en av
Hilsinglands vackraste socknar Arbra, tillhér hon en
sldkt av gammal hiilsingsk bonde- och priststam. Bland
manga syskon vixte hon upp i néirhet av Ljusnan, ber-
gen och de stora skogarna. PA manga hall i socknen
hade hon slikt och vénner, vilka hon ofta gistade. Dir
upplevde hon gammal god bondekultur, lirde sig dlska
den, &n som gammaldags fromhet eller sund vishet, &#n
som den blommande humorn i arbete och vila, i fest och
vardag. Stintan blev en bygdens vinsilla dotter och en
rik mottagerska av det bidsta i denna bygds kultur,
Ytterligare intryck erholl hon under konfirmationstiden,
nér hon »gick och ldstes i Delsbo. Hon hade ett ovan-
ligt »komihag» for alla historier. Likasa for gamla visor
och vallatar, som bevarades sirskilt av fdbodstintorna,
nir de om somrarna vistades i »boernes (fdbodarna)
med kreaturen.

Men det var forst i Gévle, dar Stintan hade plats pa
Norrlands-Postens expedition, som hon kom att upp-
trdda som »beritterska». Det var vid en basar. D3
beriittade hon historier fran Hélsingland och sjéng bond-

Delsbostintan med vallpipan.

visor, klddd i Delshodrdakt. Detta fick doktor Hazelius
pa Skansen mycket snart vetskap om, och av hans kénda
energi kom det sig, att Stintan ar 1895 vid Skansens
tredje varfest satt och berittade, spelade och sjong i
Bollndsstugan, déir héilsingehistorierna bejublades av
stockholmspubliken, och de vackra latarna framlockade
minnen av fibodstintor och lunkande kalvar och kor i
vallgatorna for alla som nagon gang kommit i kontakt
med livet pa en norrlindsk fibod.

Ja, det var da det! I hostas fyllde Stintan 75 ar trots
svenska folkets protester och i ar kan hon fira 50-ars-
jubileum som sDelsbostinta» pa Skansen. Vad hon hun-
nit med under dessa ar bade som populir radiordst och
berdtterska pa Skansen, i hela Skandinavien och Ame-
rika, samt som doktorsfru och mor till sex duktiga barn
dr beundransvart. Hon tillhér den sortens minniskor,
som allt vad de ta itu med, ldgger sig till rdtta for. For
ett par ar sedan upptridde Stintan pa folkhogskolan i
Forssa, och i samband dirmed bad nagon forfattaren
sjunga bl. a. Martin Kocks En gammal lek. Men dar
fanns ingen som ville ataga sig att ackompanjera. Det
hérde Stintan och sa sa hon: »Ja ldre’ fill hjilpa di, ja
da, gbsse!> Och den da snart 75-ariga rara tanten med
silverharet lekte sa flinkt over tangenterna, att det var
en fréjd att hora!

I hennes vackra Norr Milarstrandsvaning kommo vi
att tala om Hilsinge regemente och den anknytning hon
fatt dértill. S#rskilt erinrar hon sig da 300-Arsjubilet,
da bade konungen och #rkebiskopen voro nirvarande.
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Ga till .

= STOCKHOLM -GAVLE SLAKTERIFORENING -

nir det giiller
kvalitetsvaror

Man hade satt upp ett kolossalt tilt, och frén samma ta-
larstol, som konungen och drkebiskopen talat, skulle
Stintan beritta historier. En viss tid var anslagen dér-
till,, ty sedan skulle hon till Stromdalens restaurant for
att beritta for alla officersfruarna, till vilka hon blivit
inbjuden. Hon drog flera av sina historier under sKratt
och livliga anrop {rin gamla knektar, som rest ner-for
att uppliva gamla minnen. Men virst var, att hon skulle
inte fa sluta att beriitta, nir tiden var ute! Knektarna
blockerade utgangen och gav sig inte, férrdn hon be-
riattat ytterligare en miingd historier. N&r hon sedan
gick ut till bilen, betydligt férsenad, foljdes hon av knek-
tar, som ville tala om, att de kiinde flera av de agerande
i Stintans historier. Sa kinde hon, att nagon »pota»
henne i ryggen, och nir hon vinde sig om, var det en
knekt, som gav henne ett grant rott dpple med orden:
»Hidr ska Du fa, Stinta, &v en gammal knekt, for allt
role’ Du har beriitta for oss!> Och med det tillvunna
dpplet i handen gjorde hon, en Afrodite lik, sin entré
bland de viantande officersfruarna pa Stromdalen.

Militdrhistorier har Stintan gott om, och néagra av
dem hon berittat for mig, skall jag sika aterge hir ne-
dan. Maénga har med sikerhet hort en del av dem forut,
men det dr nu en gang sa, att niir Stintan beréttar, blir
det aldrig for manga ganger.

Den forsta ar aktuell for alla, som haft anledning séka
sig till regementets skjutbana, i vars forradslokaler en-
valdshérskaren, indelte furiren m. m. Trygg fran Forssa
residerar.

Den lyder: Niar davarande kaptenen Nauckhoff, kiind
for sin slagfardighet och formaga till sista ordet, kom
till regementet, rakade han ofta i dispyt med Trygg, om
vad som for tillfillet vore klokast att gora. De hade
alltid olika meningar, och Trygg blev oftast uppretad
pa Nauckhoff, ndr han férlorat en sduells. Vid ett till-
fille hade de »varit ihop sig» igen, och Trygg hade ater
dragit det kortaste straet. Da kunde inte Trygg be-
hidrska sig langre, utan utbrast: »Néar kafften kommer
till helvete, da bli'nt fan gammal, dér int'!> (Observera
att han sade »nér» och inte soma»!)

Stintan tycker det ar roligt att se, hur de gamla knek-
tarna frojdas, nir de nagon gang efter slutad tjénst, fa
aterse regementet och kanske &dven skruda sig i uni-
form. Dérvid erinrar hon sig en gammal knekt pa Vis-
terbottens regemente som »pa gammeldagarne feck en
sa’'n ohjilple’ lust a sitt’ pa sidg uniformen. Han va sta
a leta i kista oppa skullen a plocka fram helaste uni-
formen. Ossa tog'n pa'n. »A tro mi péjkar, nar ja feck
pa mig uniformen, sa varst ja sa tvirarg a morsk, sa
ja getta ut a driapa katta!lls

Hilsingarna och sérskilt »dellborna» ha ju ansetts vara
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stridslystna pa olika sitt. Nu dr det nog inte sa farligt
med det, bara de tas pa ritt sitt,. Men de tycker om
att mata krafterna pa allehanda sitt och att »munhug-
gas». Och de gilla inte »pjasks, utan vill gérna ha ett
dripande svar. Det framgar av foljande:

»Dé va en gang i tia e kirring som hadde ett hemman
i Mohed. Ho va sa att siga husbonn pa garn, men hi
va'nt nan skam for karn, hi'e — for han va dd, han!!

Dé dér kirringa va kiind for te ha ett ohjiple elakt
humér a sirskilt bruka ho skilla pa militdrn, som trampa
ner for'a. Dom som vetta av, hur argsint ho var, getta’nt
ga forbi diar, dom int’, utan geck heller kring.

Men nu hadde dd komma en ung kafften te Hilsinge
regemente, 2 han va sorlinning & kdnna'nt alls ve hil-
singarna 'nte. En dag va'n pa marsch me kompani sitt
a kom gaenes forbi garn, dar de dar karinga bodde.
Ho ut a skillte étter vanligheta a mena pa att han trampa
ner for'a. (Dom hadde fill sutte dtter dikeskanterna a
rasta na lit, mavitta!) Ja, kafften blev brydd han a villa
betala va dd kosta. Da sa kirringa: »Ja», sa na, »da va
en kafften hiir i fjol a4, som geck a trampa ner for ma,
Unge hetta’'n, a ja skiillte pa han, a. Men da rev'n opp
e femma ur planboka a si sa'n: »Dar har du, de fordo-
nade kirring, a hall kifften! Di va kar da!lls

Fore de sista krigsaren kunde man nog siga, att en
stor del av allmogen, framforallt i norra och vastra Hal-
singland, inte var, vad man skulle kunna kalla militart
allminbildad. Inte ens nir det gillde gradbeteckningar
och dirtill horande »grannlats. Sarskilt alla »stintornas
tyckte nog att sdom var pojkar allihopa» och bemdtte
samtliga militirer synnerligen kamratligt. Man visste
inte hur bra man skulle ordna fér skrigsknektarna», nir
dom drog forbi.

Sa hinde sig en gang, att det var stora falitjanstov-
ningar i Ljusdal med deltagande av trupp och befil fran
stora delar av vart land. Allmogen var intresserad av
all »nymodigheten» och deltagande i virmen. I alla
»grindhal> stodo skvinnfolk» med koppariambar fyllda
med mjolk eller dricka och ropade: »Kom hit a drick
ni pojkar a slidck torsten!s

Man erbjod sig att betala, men det gick inte alls for
sig, utan da blev svaret: »Ni fa fall gora igen, ni, at vare
pojkar, nar dom kommer ut!> (Som bekant bruka hil-
singarna »gora igen» bade nir det géller gott och ont.)

I somliga gardar stod kaffebordet dukat med saffrans-
brod och sgrannbullas, och skaffehurrans var klar. Och
aldrig har vl »militdrns blivit sa »pliagads forr!

Sa i en storbondgard déar i Ljusdal hade nu smatmoras
kaffebordet i ordning som alla andra sockenbor, och sa
svar hon ut» pa landsviigen och shitta» nagra knektar:
»Kom in a drick kaffe didr'e mig, ni pojkar», sa hon,
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»A da var di sjilvaste generalen & alla hanses officerare
ho hadde hitta pa!s

»Nu satt dom i storstuga ve kaffeborde & duppa a be-
romde alle gosakerne. A matmora va sd fijen att dom
holl till goe’ 4 la i & duppa. A s& sa matmora &t en i
sillskape’: »Ocken &dr ni di, som &r sa fin & grann?»
»Jag dr general», sa han. »HA4a, & ni hi», sa hon. Ho
blev int’ na brydd, for ho vetta’nt, hur fint da var.

»Va hette’ ni for slag da?» sa ho. »Jag heter greve
de la Gardie», sa han. »Haa, gor ni hé», sa hon. »Va &
greve for slag da?» sa ho. (Ho vetta’nt di ho, for vi ha
allri havve sa tjockt av de slage hemma i Hilsingland,
vint.) D& varstn nira pa brydd & fundera en stunn a
sd sa'n: »Jaa, greves, sa'n, »greve, di nat som gar i arv,
dé, frén far till son». »H&4, sa gumma, »dd som arv-
synna, da dallls

Sa kommer en historia, som ldsarna le igenkdnnande
at, namligen skafften Svinhugge». Dess avgorande slag-
fardighet representerar utmérkt méngen hilsingebondes
replikskiérpa:

»Dom hadd’ en kafften pa Hilsinge regemente ett varv,
som var adelsman. D& van't si tjockt av da slage pa
den ti'a, annars’ e. En diar hadde ett gammalt & fint
namn, han, fast had 1at'nt na fint, nir en siger'e — han
hetta kafften Svinhugge! D& va'n rejidlan kar, si han
va'nt nd hogfarde’ eller nd’'nt. S var'e ett varv, som
han gjorde en langmarsch me kompani & komma at Boll-
nas. Mitt i sommarn var’e a ohjilpligan varma. A kaff-
ten han sig att pojkarna varst jussom trott & svettig &
nergddd. D& tyckte’'n dom borda fa vila sig ett skuss.
Dé hér va nyss fore slattan, di, & oslage. Kafften kom-
mendera in dom pa e téckt, han, & sa dom skulle ligga
ség a tuldra i grése’. A dom van't sen & gora som kaff-
ten sa en dar gangen int’! A dir lag dom & bredde ut
séig a gnessa pa grase. Men nar bonn feck si tickta full
av krigsknektar, si varst'n flygane sinnig. Int’ precis
for dd dom var dar int’, for hadde dom friga, s& hadde

dom fatt lov, for hilsingarna #r spendersam dom, men
dom will bli lite krusa ibland. Men att dom geck in
4 la sig pa tickta olovanes, did gilla'n inte'e. Han bar
av dit 4 feck tag i kafften Svinhugge & skillde ut'n
ohyggli. Kafften fresta kom imilla & sdga na ol, han,
men hi va tidfft, hd, for bonn geck pa hela ti'n, han,
jussom en maskin. Men te slut si va bonn tvungen a
dra a’an, & da passa kafften pad & sa: »Vet Du inte hut
karl! Ska Du vara sa dar ovettigl Vet Du inte, vem
jag ar? Jag dr kapten Svinhuvud pa Hilsinge rege-
mente!s A di svara bonn: »Dia ger jag attan i, ocke da
hugge eller rdbmpa pé svine. Ja har vare i timmersko-
gen hela’n hir vintern, si ja i le flask!!!»

Stintan har en gang yttrat: »Jag tycker mig alltid ha
det bista utbytet sjdlv, da jag star infér publiken och
far blicka in i alla dessa glada, intresserade och vinliga
ansikten, som le mot mig. Och d& har jag manga ganger
tinkt: svar finnas alla de dar elaka och stygga ménni-
skorna, som man si ofta hér talas om? Jag tréaffar dem
nistan aldrig!s

Vi alla hennes beundrare fraga: shur ska man kunna
vara annat dn snill infér en sd innerligt hjdrtegod up-
penbarelse?> Om &n Stintan den 4 november 1944 fyllde
75 ar och silunda hunnit glidja flera generationer, sa
kan man dock fastsla, att det varma leende, hon méter
en med, dr ungt. Det &r som blickar man in i en upp-
dagad killa till livet, fylld av glddje, humor och forsta-
ende kirlek till allt ménskligt. Hennes konstndrskap
har fatt sin dkthet genom att vara framsprunget ur denna
lyckliga kombination av egenskaper. Vare sig en konst-
nér eller vem som helst 6vrig reflekterar 6ver den gestalt
Stintan utmejslat, &r den vérdefull, darfér att den pa-
visar, hur personligheten maste bibehallas och utvecklas
for att livsverket skall bli det bista. Mig synes hon upp-
fylla, vad Salomo besjunger i sitt lov till en idog hustru:
»Kraft och heder ér hennes kliddnad, och hon ler mot
den dag som kommers.

Vid behov av

Tobhaksvaror

och

Rokutensilier

vind Eder med fortroende

BENGTSSONS

TOBAKSHANDEL
GAVLE

Nygatan 25 Tel. 1869

Vid behov av belysningsarmatur

elkaminer eller kokplattor besok

il Stor sortering till férménliga priser

NYGATAN 36

GEFLE

vér utstdllning

Nygatan 36

HORMET &V CENTRALGATAN

Tel. 2837, 2827
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SPENNARE, ett batsmansnamn

pa Granon
Av Per Wikberg

Per Wikberg, som #r arbetare i Norrsundets sul-
fatfabrik, har pa senare ar slagit igenom som for-
fattare. Hans tredje roman, sDe broto bygds, har
for kort tid sedan belonats med forsta pris i en
litteréir tévlan, anordnad av Kooperativa forbun-
dets bokforlag och tidningen Vi.

»Ar 1660 overfordes Skog fran soldatsocken till bats-
manssocken under batsmanshallet, ett sorts indelnings-
verk for sjostaten. Antalet ordinarie batsmén var elva
och de extra ordinarie eller 'fordubblingarna’ var lika
manga.»

Ovanstaende dr hidmtat ur en nyligen fran trycket
kommen bok, redigerad och till stor del forfattad av
kyrkoherden i Skog, Nils C. Humble. Boken heter »En
socken pa Odmordens och saknar vil sin like, evad det
giller skildringen av en lantkommuns uppkomst och
utveckling.

Att overforingen till batsmanssocken skedde berodde
vil helt och fullt pA byn Granon nere vid kusten. Ti-
digare hade det inte varit till fullo klarlagt, om byn
borde tillhtra Hamrange i Gistrikland eller Skog i
Hilsingland. Det hade utretts en segsliten grénstvist
mellan hilsingar och géstrikar, innan Skog med visshet
kunde riknas som kustsocken.

Den fixa punkten vid Ténnebro var bonderna pa bada
sidor gridnsen eniga om, men grinsrikiningen ned till
havet var trdtodmnet. Sa pa lagmanstinget 1620, enligt
ovan nidmnda bok, beslutades om syneritt vid Tonnebro,
och dérifran drogs grinsen ned till Dyviken; nuvarande
Déviken omedelbart norr om Axmar bruk.

Sa kom da byn Granon med vidstrickta skogsomra-
den att helt och fullt tillerkéinnas Skog; dit byn alltid
riknats, trots osikerhet i grinsfragan. En kuststriacka
pi c:a sex kilometer skiinkte nu Skog kustsockenvir-
dighet och forde den under batsmanshallet.

Kustbyn, som fororsakat overforingen, fick ocksa

limna jord till ett batsmansstédlle. Flera minnesgoda
gamla pid Granon kan ocksd ndmna tre batsmin — alla
med namnet Spennare — som de sett i bade vardasslit
och batsmansstass.

I boken om Skogs socken finns ocksd tvad batsmin
Spennare namnda. Forst ar 1716 borjar dodboken i
Skog, och ar 1719 antecknas batsman Jonas Persson
Spennares dod. Han var tjugofem ar. 1790 tackas i
Skogs kyrka efter batsman Per Spennare, 27 ar, Var
manne granobatsmannen med i Viborgska gatloppet?

Den idldste av de bitsmin, grandborna dnnu minnas,
hade sitt batsmanstille en bit nordvdst om Grand by,
i narheten av byn Sillvik, dér en bick gar i krokar och
buktningar ut mot Grandfjarden. Platsen heter #n i
dag Krokarna, och bdtsmannen kallades Krok-Spen-
nar'n.

Att denne batsman Spennare var en krutgubbe av
gamla stammen, kan utldsas i historien om hans ilskna
getabock, som dog for sin stridslystnads skull.

Den ilskna bocken satte en dag batsmannens talamod
pa allt for hart prov. Batsman Spennare beslutade att
bocken for en gang i livet skulle fa stanga sig forngjd.
Han hiingde upp en sexkannors jarngryta i en nittiln
pad stegen upp mot taket. Sedan han satt grytan i
gungning sldpptes bocken lés. I allt vidare svingar
pendlade den tunga jirngrytan, och allt valdsammare
motte bocken med hornen. Det blev hart mot hart.
Sexkannors-grytan héll dock, men det gjorde inte bock-
skallen. Han stangade ihjil sig.

Nir Krok-Spennar'n tjénat ut, Gvertog en ny Spen-
nare hans batsmansnummer. Men den Spennaren var
ingen granibo av slikt och fédsel. Den nye var stock-
holmare. Han hette Napoleon Napolenius Snill Spen-
nare. Han talade genuint stockholmssprak, och bara
det stillde honom utanfor bygemenskapen. Ingen lant-
bo har vil adragit sig sa mycket loje for sitt tal i
Stockholm som denne batsman adrog sig for sina vil
uttalade ord pa Granon. Det blev dock mest bak bats-
mannens rygg lustigheterna tog sig uttryck. Hans
batsmanslabbar var heller inte sa farliga, men se hans
tunga...

Pa grund av det myckna napol i namnet, fick han av
byfolket heta Pol-Spennar'n.

Kott - Flask
Charkuterier

hégsta kvalité.

BRODENS
LIVSMEDEL

GAVLE - Telefon 1520 - 393

MILITAREKIPERINGEN

CARL A. OHLYON

DROTTNINGGATAN 23

i Gavle

GAVLE
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Och hans batsmanska var heller inte fran Granon —
nej, inte ens fran Skogs socken, utan hon var frian en
by i Stoderala. Ovanligt nog for den tidens kvinnor och
for batsmanskor i synnerhet hade Spennar-Brita inga
barn. Under Pol-Spennarn’s tjénstgéring hade hon sa-
ledes gott om tid, och da gick hon girna och hilsade
pa i gardarna, beriittas det om Spennar-Brita.

Men hon hade alltid sa bratt, s bratt. Hon hade
knappt tid att sitta ned, nir hon kommit in i stugorna.
Diéremot hade hon ingen bradska att gad ut. Och under
tiden hon satt och pratade stickade hon frenetiskt pa
en gra strumpa. Samma strumpa stidndigt. Hon rev
upp det hon stickat i en stuga under vandringen till
nista. Det skulle ha blivit alltfér dyrbara pratstunder
for henne, om hon hade stickat fardigt sina strumpor.
Nu ridckte en strumpa hela batsmansmotet.

Britas knep paminner om en annan stor krigares
hustru, greken Odyssevs. Men eftersom vare sig Spen-
nar-Brita sjélv eller den som berédttat om batsmanskan
fér upptecknaren har list eller hort talas om Homerus
sagohjiltar, sa bevisar hindelsen att kvinnans list #r
lika god savdl vid Medelhavets som Bottenhavets
strénder.

Denne batsman Napoleon Napolenius Snill Spennare
— kallad Pol-Spennar'n — visste dock halla pa sin
batsmansvéardighet, dven efter tjanstens slut. Han tog
plats som ladugardskarl vid Axmar bruk, dir han en
dag uppmanades att dven utfodra honsen. Men da upp-
lyste Pol-Spennar’n, att ndr en batsman blivit ladu-
gardskarl, da hade han natt djupt nog. Nagon hons-
skotare skulle han aldrig bli.

»Passar inte det, min herre, sd bakas det vil bullar i

andra ugnars, upplyste han bruksférvaltaren pa oklan-
derlig stockholmska.

Det gick som det maste ga for en sadan foregangs-
man pa den tiden. Pol-Spennar'n avstingdes fran allt
arbete pa orten. Den forne batsmannen slutade sina
dagar som ladugardskarl pa Skogs fattiggard.

Men Brita bodde kvar i batsmansstugan till sin dod.
Efter batsmanstjinstens slut fick de dven ett barn, och
Brita fick under alderns dagar arbeta hart for det dag-
liga brodet. Men hon redde upp situationen med he-
der. Den som ér flink i bade trut och fingrar star inte
bet i forsta taget.

Den siste batsmannen pa Grandn hette Mattias Spen-
nare, och han var Krok-Spennar'ns son. Det var en
reslig kraftkarl med grandbons lugn i sinnet. Sldkten
Spennare med forgreningar fran den siste batsmannen
ar ocksa ganska stor; manga dr fiskare pa Granon.

For dessa tre batsmén fanns ocksa tre batsmanstéllen.
Detta beroende pa att det i batsmanshallets villkor he-
ter: »Vidare skall han ha torpstille, stuga, nédiga uthus,
jord till en koféda ete. Ordinarie batsman och hans
hustru har ritt att njuta fémanerna under sin livstid...»

Det var kronans kaka, nétt men siker. Ingen kunde
vrika négon av batsmansparet ur stugan. Vid nytill-
siattande fick det byggas nytt.

Nu idr Krok-Spennar’ns stuga fér linge sedan riven,
Pol-Spennar’ns har annekterats av Bergvik Alas tjan-
stemén till sportstuga och Mattias Spennares gard inne-
has av en son till batsmannen. Och namnet Spennare
lever kvar och kommer sikert att alltid finnas pa Gran-
on som en paminnelse om batsmanshallets tid och om
den betydelse byn pa kusten haft for Skogs kustsocken-
bendmning.

&S

GEFLE

Qummistovlar

Fornamsta fabrikat
Hogsta slitstyrka

GALOSCHBOLAGET
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Analjallets skugqga

En gruppbild av férbandet, som hade sitt hem i And-
fidllets skugga.

Néagra glimtar frdn 43-ornas beredskapstid
i Ljusnedal varen 1945 dar ett kompani under
chefskap av kapten G. Fernqvist var forlagt.

Da vi den 9 april anliinde till Ljusdal, med f6tterna
svidande efter en anstringande 7-milamarsch, motte oss
bilden av ett landskap i sné. Hemma i vara sydliga
landaméren hade véren redan gjort sitt intdg och snon
var glémd, men nu blev det att pad nytt stifta bekant-
skap med de kanske icke sa sérskilt uppskattade ski-
dorna. En underbar skidterring och drigliga forhal-
landen gjorde dock sitt till att dessa skidturer bland
fjillen blev en smula intressanta. Manga av oss hade
vil aldrig tidigare sett ett fjdll annat &n pa vykort, och
dérfor gjorde ocksa den forsta anblicken av Anafjillets
snoholjda toppar pa de flesta ett imponerande intryck.

Fredagen den 13 april blev det oss forunnat att for

forsta gangen bestiga toppen Grastaten (c:a 1.300 m. o.
h.), vilket, trots dag och datum, lyckades utmirkt. En
i sanning underbar upplevelse som sent skall glémmas.

I ryggsicken medfiérdes forutom pils, nagra vedtrin,
vakumtorkad #rtsoppa och kokkirl. Det skulle alltsd
bli en ren semesterdag. Farden upp var dock nog sa

arbetsam. Uppfor, oavbrutet uppfor gick det. En liten
paus ibland for att pusta ut, och hémta sig var vilbe-
hovligt och lonande. Efter sju sorger och atta bedri-
velser nadde vi sa toppen, knidsvaga och andfadda, men
med prima humor och hilsans farger pa kinderna. San-
nerligen var det inte virt besviret att arbeta sig trott
for att fa komma upp och njuta av den underbara ut-
sikten och de vackra vyer, som har rullades upp for
ogat, solig varvinterdag.

Fjill runtomkring oss, massiva, snoholjda och maje-
stétiska reser de sig »som en skyddsvakt stolt och starks.
Vart ogat édn spanar moter det fjall. Sjdlv kdnner man
sig sa oerhort liten och hjilplos infor dessa maktiga
jattar, och man kénner liksom hur Sverige vixer till i
aktning och kéarlek, det kiinns stort att vara svensk.
Och sa vintar just en hirlig nedfird! Men forst skall
vi njuta riktigt av den hoga fjalluften, solgasset och —
inte minst — &rtsoppan. En snovall skottas upp till
skydd mot blasten som friskar i ganska kraftigt pa
toppen, eld gores upp och kokkiarlet, fyllt med sné och
vakumpreparatet, upphinges pa en stor over elden.
Snart sputtrar» det i kokkérlet, soppan dr klar och den
inmundigas med bista tdnkbara aptit.

FARGHANDELN :?:gend?n stora sorte-

ARTISTMATERIAL - FARGER
KEMIKALIER - PARFYMER
SJUKVARDSARTIKLAR

Erik Lindberg Férghandel A-B

Centralpalatset, Gévle
Grundad 1894 - Medlem av Sveriges Farghandlares Riksférbund

Tel. linjeviiljare: 525, 1525, 3125 & 5625

N AUTOMOBILER
s

m TRAKTORER

v RESERVDELAR

Forslunds Motor
A.B.

GAVLE. Tel. 7250, vixel
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Omsider maste vi ocksa tdnka pa hemférden. Var
uppresan kriavande och arbetsam, sa blev nedresan sa
mycket lindrigare. Den striacka som i forra fallet tog
néra timmen i ansprak, avverkades i det senare pa négra
minuter. Rena hirliga utforslopor dér det bara var
att slappa pa for fullt och njuta av fartens tjusning.

En dag pa skidor, en dag i solsken, en dag pa fjallet,
en dag som sent skall glommas.

*

Tack vare den efterlingtade freden, fick vi — till
glidje for oss alla — bryta upp tidigare &n &mnat var
och limna Ljusnedal. Dock skall forst som sist fram-
hallas, att tiden daruppe i alla avseenden var lamplig,
rena semestern. Men hur bra man an har det i bered-
skapen, sd4 ser man &nda med tranad i blicken fram
emot utryckningsdagen.

Sent skall vdl ocksa glommas med vilken hinforelse
och glod en smucksvisa sjongs vid den kompaniafton
som hade anordnats i form av avskedssamkvim strax
innan vi laimnade Ljusnedal. Alla langtade hem!

Kompanict beslutade ocksa att i sin helhet ingd som
medlemmar i Hilsinge regementes kamratforening och
stodja dess arbete.

Till sist en hélsning till sBockens» alla ldsare och sir-
skilt da kamrater 43-or. En hélsning med tack for ti-

den som gatt, for harda duster och glada stunder, for
solljusa sommardagar och smillkalla vinternétter och
slutligen for gott kamratskap.

Fyng.

s g,
A

Virdshuset Gyllene Bocken. Dir saknas som synes inte
ens musikestrad.

Ftt skralt slakte

Vid ett besok i Krigsarkivet ar 1940 funno vi féljande
tidningsurklipp, som sdkert kan intressera »Bockens»
ldasekrets. Ur »Sundsvallstidningen» den 6/7 1899:

Ungefiar 20 procent af den beviringsstyrka, som in-
ryckte & Mohed den 6 sistl. maj for att vapendfvas, ha
vid de hallna likarebesiktningarne blifvit hemforlofvade
pa grund av sjukdom. Sjukdomarne utgjordes i de
flesta fall af allmin svaghet, hjdrtfel och reumatiska
akommor.

Om nu — tilligger Helsingens meddelare — dessa
ynkryggar till ynglingar skaffa sig hustrur af samma
skrot och korn — ja, da torde om nagra och tjugu ar

Mohed komma att trampas af ett slikte, som vil kan
forsvara vart land mot frimmande fortryck! Sakna
sista dttlingarne af fiddrens stam mycket af fadrens
kraft, sd dga de desto mera af deras rahet. Med undan-
tag af studerande dro de biista beviringspojkarne de
s. k. »trihéstarne» (sigverksarbetare). Dessa dro mera
vana vid att lyda, de kunna halla sig bittre vakna pa
vakt, och #ro starkare och taligare da det giller att
béra packning &n andra beviringsmén.

Till dessa pessimistiska rader kan ssldktets sjdlv nu
gora sina egna reflexioner. »Sldktet» i fraga torde ha
gjort sin virnplikt under férra virldskrigets sista ar
samt aren nirmast direfter, alltsd mellan aren 1918—20
trampade »sliktet> omkring mellan B i Bjornvret och
o i Valbo. Samma sslikte» torde dven ha gjort bered-
skapstjinst under detta krigets langa ar. Vad sdger
»sliaktet» sjilv och vad skola vi siiga? Ar det idrotts-
rorelsen eller var det manne hustrurna, som ridddade
sliktet?

R. N—n.

ATSA-

MJOLKNINGSMASKIN

den biista

den mest moderna

billig i anviindning

officiellt provad

enda medaljerade mjiolkningsmaskin
a lantbruksmatet i Axvall 1935.

Begir offert och 13t oss demonstrera maskinen for Eder

Aktiebolaget ATSA

Postfack 110 GAVLE Tel. 2195
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Begir alltid
VICHY -

HELSANS =52 VATTEN

Mineralvattenfabriken Helsans Nya A/B i Gefle

Telefon 329

' BJORNKLADER

aro segslitna arbetsklader

LIVRANTA .usner PENSION

1l
/\6‘0\\ eryf e KAPITAL st

lattar alderns bordal

Juvelerarefirma
Drottninggatan 33 Begdr upplysningar av
GEFLE LIVRANTE- OCH
. ' KAPITALFORSAKRINGSANSTALTEN
“Flera generationer ha kopt silver I GEFLEBORGS LAN
hos oss och blivit belitna.” Gl 5 ek GAA3

SVANEN.S Geromiods Fanete

K ulorta Bomullstyger

Gefle Manufaktur samt
Aktiebolag Vidv- och Fiskgarner
Stromsbro REKOMMENDERAS
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Varldsrekord

av Halsinge regemente

Hilsinge regemente har i synnerhet under senaste aren
haft flera goda idrottsmén. Speciellt har regementet
gjort sig kéint genom sina utmérkt fina lopare, som vun-
nit ett flertal tivlingar, bl. a. stadslépningen i Stock-
holm. Aven forr i tiden hade regementet manga fram-
stiende idrottsmiin, vilket framgar av nedanstaende
meddelande i Stockholms-Tidningen av den 14 mars
1895, alltsa for 50 ar sedan.

»Virldsrekords, satta av Hilsinge regementes under-
officerare:

Stangstortning. Sergeant Aspling har reglementariskt
upptagit och stortat en stang 32,5 kg. tung, 6 meter lang
samt 14 centimeter i diameter i grova och 10 e¢m. i smala
dndan, 9,1 meters kast.

Sliggkastning. Sergeant Hedvall 5 kg. tung sldgga
30,2 m. kast.

Sparkstotting. Sergeant Fr. Winblad von Walter. En
svensk mil pa 19 min. 22 sek. samt 12 svenska mil pa
9 tim. 14 sek.

Fanjunkare Fredrik Winblad von Walter, som nu &r
bosatt i Delsbo och 88 ar gammal, dr #n i dag i en for
sin alder utomordentligt god vigor och skulle sdkerli-
gen kunnat tidvla icke endast pa sparkstotting, utan dven
i andra sportgrenar, framforallt faktning, i vilket han
under sin krafts dagar var en bland de frimsta.

Eliot Burman.

— Jo, furirn, de hira byxera e for stora.
— Prat karl!! D& 4 ni som & for liten....

Hjdlp till att gora

Poclens

ndsta nummer sd trevligt och under-
hdallande som mojligt.
Ldamna forslag i skriftlig eller muntlig
form till Redaktionen, A-kasern n. b.
Annars ring eller skriv.

Bidrag honoreras om sa énskas.

Meddelande

Forslag har vickts, att samla gamla rekrytkamrater
och kamrater fran stamskolor for ett visst ar till kam-
ratmoten eller jubileer i anslutning till Kamratfore-
Med anledning
hiérav vill Kamratforeningen rikta en uppmaning {till
alla dem, som fullgjort sin militartjanstgoring vid Kungl.
Hilsinge regemente forslagsvis 1905, 1915, 1925 och 1935
att samlas den 19. augusti 1945 pa Kungsbéck till firande
av gemensamma minnen.

ningens Aarliga hogtidssammankomst.

Styrelsen.

Gefle Glasmasteri
Aktiebolag relefon 3082 - 2781

Allt i Glas
Allt i Ramar

GUSTAFSBRO LJUSA

Klass |
REKOMMENDERAS

A.-B. Gefle Férenade Bryggerier

Ordertelefon: "Gavle Bryggerier”
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lars Ekeberg

En regementspastor fran Karl Xll:s dagar

Sommaren 1715 uppenbarade sig i Gévle en underlig
figur, som en tid gick omkring och spelade fiol for sitt
uppehiille, atfoljd av en ung flicka, som med en utlindsk
brytning sjong folkvisor och smérre visstumpar. Man
sade, att mannen var prist, att han varit en av Magnus
Stenbocks betrodda min, och att han under kriget upp-
levat ménga underliga dventyr.

Ryktet talade sant. Det var Hilsinge regementes
pastor, Lars Ekeberg, som atervint till sin hemtrakt
fran fangenskapen i Danmark. Hirom berittas bl. a.
foljande:

Karl XII hade 1713 efter kalabaliken i Bender begirt
att f4 en ny hir, och efter oerhdrda anstringningar
frambragte Magnus Stenbock en har pa 9.000 man, som
overfordes till Tyskland. Under detta filttdg, da bl a.
slaget vid Gadebusch utk@impades, fanns vid Hilsinge
regemente en regementspastor vid namn Lars Ekeberg.
Han var enligt uppgifter i sHelsingeminnen» fodd i Skog
1679. 1704 priastvigdes han, och fyra ar senare forord-
nades han att atfélja 200 rekryter till Riga. Ni&r nu
Stenbock satte upp en ny hér, kom Ekeberg med.

Det gick emellertid illa for de svenske. Efter striden
vid Ténning fingo d= da till 11.000 uppgéende svenskarna
ge sig i dansk fangenskap, och pastor Ekeberg blev

jimte manga andra ford till Sonderborgs fidsining pa
on Als, dar han hélls i hard fangenskap.

Ekeberg var stark till kropp och sjidl och grubblade
stdndigt over hur han skulle kunna slippa undan fangen-
skapen. En dag lyckades han att kasta en sten inlindad
i ett papper ned till en femtonarig flicka, som bodde
strax intill fastningen. Hon kénde medlidande med den
stackars fangen, och med hjédlp av sin bror, som #gde
en skuta, lyckades hon en mork natt fa pastorn fri, och
den 1 augusti 1713 kunde Ekeberg gomd i kalkskutan
ta sig over det stormpiskade havet till Gotland och dar-
ifran till fastlandet. Pristen och flickan fingo sitt uppe-
hidlle av vilvilliga medmaénniskor, och ofta fick han
gripa till fiolen for att tjana sitt brod. Farden gick
genom Roslagen till Gévle, och sedan paret en tid mu-
sicerat for gavleborna, erhéll Ekeberg en tillfallig pras-
terlig tjanst hdar. Han var en gédrna hord predikant,
och sedan han stannat har tva ar, blev han kyrkoherde
i Soderala 1717. Och déar verkade han omtyckt av alla
i 26 ar, tills han 64 ar gammal avled ar 1743.

Han hade gift sig med sin ungdoms ilskade, Katarina
Isaeus, fran Delsbo, och den danska flickan blev idven
hon gift i S6derala och stammoder for en dir d@nnu le-
vande bondeslidkt, berittas det.

Eric S. Nilsson.

Ur kasarnlivet

Lektion i soldatundervisning:

Kaptenen: — Ni forstir gossar, att obetingad lydnad,
a di, ar av grundldggande betydelse for disciplinens upp-
ratthallande inom krigsmakten och soldaten &r skyldig
att till punkt och pricka efterkomma formans i tjinsten
givna befallningar. L&t oss ta ett exempel. Nilsson
kommer fran biografen klockan nio pad kvillen pa vig
till kasern. Det ar kallt och ratt ute och han fryser.
P3a Drottningbron moter han sin fruktade korpral, som
spinner ogonen i honom och beordrar honom att ome-
delbart hoppa i an. Vad goér han?

Nilssons ogon irra obeslutsamt fran kaptenens bistra
anlete till kamraternas fryntligt forvéntansfulla miner,
svepa ut genom fonstret i tveksam flykt. Infor bilden
av det gryende varlandskapet bestimmer han sig: — Ni
ja hoppar inte!

— Men ir Ni inte skyldig att lyda order?

— Jo!

— Men Ni gor ju inte det!

Den stackars Nilssons ogon rulla vilt och hota att
trdnga ur sina halor. Han kdmpar en hard strid med sig
sjdlv. Kallsvetten glinser p& hans rynkade panna. Till
slut i vild desperation: — Ni4, ja hoppar’nte!
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— Ar Nilsson rent befingd. Ar Ni inte skyldig att
lyda formans i tjdnsten givna befallning?

— Jo.

— Men? fragar kaptenen uppmuntrande.

Nilsson letar fortvivlat efter en mojlighet att komma
ur sin forfarliga situation. Skricken infor det kalla
vattnet avspeglar sig tydligt i hans ogon. Plotsligt, med
synbarlig ldattnad dver att problemet ar lost:

— Dai foreligger livsfara!!!

Tre I 8-malajer, som #ro pa vig till AUS (Arméns
underofficersskola) méta diavarande oversten och chefen
for I 8, f. d. overstelojtnanten vid Hilsinge regemente,
Sven Ryman. Den djirvaste formerar gruppen pa ko-
lonn och gor alla forberedelser for en strong anmélan.
Sex meter fran chefen ropar den djarve hiogt och tyd-
ligt, som det anstar en krigsman:

— Furir! Tre malajer pa vig till USA!

Oversten hajar till men tackar sedan forbindligast
for anmilan.

— Anmélan var bra, men vdgen i ldngsta laget.
Fortsatt!
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Klipp ur kollegernas skam

SVEAGARDESBLADET:
(Medlemsblad for Sveagardesforeningen.)

Skjutning pagick vid en militdr skjutbana. Sasom
telefonpost tjinstgjorde en icke sa snabbtdnkande vérn-
pliktig.

Léjtnant R. beordrar telefonposten meddela till mar-
korgraven:

— Markera ett provskott pa tavla fem.

Ordern vidarebefordrades: — I sa’ markera ett skott
pa femman.

Fran markorgraven svaras dock:

— Meddela lojtnanten, att femman kan icke markeras,
da det var ett rikoschettskott.

Telefonposten har aldrig hort denna bendmning och
stirrar olycklig framfor sig, tills plotsligt ett ljus gér
upp for honom och stralande vénder han sig mot sin
chef och meddelar med eftertryck:

— Di markerar inte femman, for de’ va’ ett rektigt
sketskatt.

Till skefen for personavdelningen.
I 17 deppa
Uddevalla.

Kira Kapptenen.

Som min kénsgoringstid ej stemmer med inférseln
i min beviringsbok ber jag Kapptenen om en rittelse
i dessa forhallanden.

Jag uttryckte i Kinsten den 13/10 1942 och inte som
Kapptenen skrivit den 5/10.

Jag beder nu som &van sagts om #ndring sa fort som
mogligt &r.

Sa vill jag hapas att det ej bliver mig forunnat att
komma in mera. Jag har nimligen att taga omsarj dver
en gammal slikkting till min faster, som inte kan réra
pa sin egen hand.

Dessutom é&r jag stundtals mycket krasselig och méste
taga mig sjilv av daga stundom.

Vill Kapptenen skriva upp min adress nu ar 111 11/11
Johan Karlsson Westra Ommerlév baks 33.

John Karlsson.
PS.
Nar far jag boken?

tHora

-For att gora borjan av en rejil avhyvling sa elak som
mdjligt fragade sergeanten:
— Na, nr 110, vem var Sven Duva?
Svaret kom bums: — Sven Duvas fader var sergeant. .
Avhyvlingen stoppade tvirt.

BOHUSLANNINGARNA:
(Medlemsblad fér Kungl. Bohuslins regementes
kamratforening.)

OTUR.

112 Olsson var kommenderad pa stallvakt. Framaét
middagstiden kommer han, gron i ansiktet, in pd mar-
ketenteriet, didr han sammantriffar med sin kumpan
Larsson, som hidpen betraktar honom:

— Men vad tusan ar det med dig, Olsson, du ser ju
ut som sju svara ar. Ar du sjuk?

— N4, inte jag, men histen!

— Histen? Men vad...?

— Jo, den ddra medusinen, som mirra skolle ha, den
va san sa en skolle bldasa den ina med ett ror.

— Va den de? Men de behovde vil inte du bli sju-
ker av?

— Jo, du forstar att marra bliste forst.

BEFALSUTBILDNING.

Korpralen: — Ett befdl maste kunna uttrycka sig kort
men klart. En instruktion maste vara tydlig. Den som
pratar sa att ingen minniska forstar honom ir en asna!
Har Karlsson forstatt?

Karlsson: — Nej, korpral.

GOTEBORGARE I FALT.

— Hoér du, mina marschskor trycker mig si forbaskat.
Vad skall jag gora? Hér kan man ju inte fa bytt nagot.

— Skicka dem till depan, forstas!

— Hur skall jag skicka dem da?

— Som trycksaker, forstas!

C. P. Lindbom & Son | "R |

BYGGNADSENTREPRENORER

nybyggnader och reparationer

till humana priser.
Forsiljare av
Grus, Sand och Masonitprodukter,
Puts- och Murbruk.

Kontor: N. Stapeltorgsgatan 12, Givle
Telefon 373, 2473

= DO campingkdk &

Utfor i fickformat med en brinslekost-
nad av endast 9 6re pr timme.

Effekt: 1 lit. vatten kokar pa 15 min.

Pris kronor 1.50 + porto
mot postforskott.

F:a Wialgo, Box 91, Givle

hushallsk&k

Koket dr sommarens
stora schlager fér
campare och sport-
intresserade.
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Diricke ommaf—-‘
Dr?t ‘.E\FI) ;vk;-l

— Vad far man inte glomma vid selningen av en
hiist, 877

— Bakbena, schirsant!! »Bild utan ord» eller Tantali kvals.
. ‘ y 18. Kuvalificerat odjur. 4. Axlas av hantlangare.
BO("kEIIS korsord 20. Horgaliten ir en sddan. 6. Veckotidning
22, Diinga. 7. Firma med kind pokal,
23. Taktickningsgris. 8. Soldat med specialupp-
24. Hagt fidll, drag.
25. Maste vi alla. 9. Férkortning i tidtabell.
27, Bérjar brev och slutar  11. Hans stora bekymmer ir
fodelseannons, svirmor.
28. Grepp. 13. Tvadimensionell storhet.
29. Sats. 15. Sikert virtecken.
32. Elittivling. 16. Maste viil knyppling kal-
33. Fisk och trid. las.
34. Har Du wuppslagen just 17. Aker man i.
n. 19. Géres mumera ofta av
39. Besviir. stalrr.

40. Militér skola for duktiga 21 Den si gor, han si far.
23. Goit betyg.

26. Blir ovan ryttare bak.
30. Hégre iin kung.
31. Driilla.

furirer,

41. Ligger man pa i bastu.
42, Puss och kudde.

44. Vattenviixt. 34. I kyrka och lagdrd.
45. Liljehem. 35. Skulle fordom artig giist
46. Avfall vid jarntillverk- gbra.
Vﬁgr'aitt: 12. Mc-motor och 3/5 gu- ning. 36. Som ett fjun sd ldtt.
ling. B 37. Mangbesjungna vatten-
1. Ar ej detsamma som 14. Gor ofta gengasaggre- Lodritt: droppar.
skidmt. gatet, 2, Bergskedja. 38. Kan betyda en korg.
5. Luftvirnspjis. 16. Kollegial  sammanslut- 3. Haller vidrig vdrnatis- 43. Har tofsar i oronen.
10. Bir soldaten vara. ning. 3 serenad. 44. Lovtrdd.
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BILTJANST I GAVLE A.:B.

Hantverkaregatan 53 : lelefon 6711, 5710
GAVLE

VARUMARKET

o Utfor alla slags bilreparationer e fir alla

SPORTARTIKLAR
sven 0- GUS'U"SSO“S hiasthuvudet 1 histskon

SI(]kteri A-B utgor en garanti for bista

N. Kopparslagaregatan 13, Givle svenska fabrikat.

Tel. vixel: 3089, 3085, 2465

Tillhandahalles i Sport- & Jiarnaffirer.

Vilsorterad affdr i
Gefle Elcktriska A-B. | tiewedetiramcien | A-B EIOF MalMberg
Givle Sandviken Kott, flisk och charkutlerivaror GEFLE
Tel. 6081 Tel. 3984 i parti och minut Firman grundad ar 1905

Stor sortering av lampliga

HEDERSPRESENTER

Hovjuvelerare E. JOHANSSON

Nygatan 37 GAVLE " Telefon 172

Kip Edra Mejeriprodukter

fran

Gelleorlens Mejerilorening

A.-B. Gavle Vulkaniseringsverkstad

N. Skeppargatan 7 (Stora Torget vid Saga bio)

Telefoner: 535, 3435, 3505 GAVLE
Gummiverkstad & Laddningsstation




GEFLEBORGS LANS
SPARBANK

GAVLE

Grundad dar 1863

Avdelningskontor pa ett trettiotal platser inom lanet
Betalar alltid hégsta ranta pé insatta medel

Utldmnar lén péa férdelaktiga villkor

Smaannonser

under rubriken

Till salu, Onskas képa,
Utbjudes hyra, Onskas
hyra, Lediga platser,
Platss6kande och Diverse
nd en stor lasekrets i

PNorriands:Posten

Telefon 7000, vaxel GEFLE-POSTEN

EFLEBOMGE TR A-BL GEFLE 451487

Bocken 1945
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